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Jakosé urzgdzen

Urzadzenia firmy BROTJE sa kontrolo-
wane zgodnie z surowg normg zakladowa
i zgodnie z surowymi wymaganiami jako-
$ciowymi, znacznie wykraczajacymi poza
powszechnie obowigzujace normy. Juz na
etapie projektowania urzadzen stawia sie
na najwyzsza jako§é poszczeg6lnych ele-
mentéw skladowych, ktérg sie stale nad-
zoruje w trakcie ich powstawania

i w procesie produkcyjnym az po kon-
trole produktu finalnego.
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W przypadku gazu ziemnego wartosé ciepla
spalania jest wyzsza od wartosci opalowej
ook. 11% i dzieki duzej zawarto$ci pary wod-
nej w spalinach stwarza warunki do uzyska-
nia dodatkowego ciepla.

Inng przestankg do optymalnego wykorzy-
stania ciepla spalania jest duza i utrzymu-
jaca sie na stalym poziomie w calym zakre-
sie obcigzenia kotla zawartosé CO,

w spalinach. Duza zawartos¢ CO, gwaran-
tuje odpowiednio wysoki poziom punktu
rosy i dzieki temu zwigksza zakres tempe-
ratury, w ktérym spaliny mogg ulega¢ kon-
densacji. Osigganie tego stanu pozwalajg
uzyska¢ nowoczesne palniki modulujace
ze wstepnym zmieszaniem.

Podstawowym wymaganiem uzasadniajg-
cym stosowanie kottéw kondensacyjnych
jest mozliwie najnizsza temperatura na po-
wrocie. Im zimniejsza jest woda powraca-
jaca do kotla, tym wyzsza jest efektywnosé
odzyskiwania ciepla i tym wieksze korzysci
z zastosowania techniki kondensacyjne;j.

Rys. (2) pokazuje zaleznosé¢ pomiedzy tem-
peraturg na powrocie, wykorzystaniem
energii i ilo$cig skroplin.

W praktyce wazne jest to, aby instalacja
ogrzewania mogla pracowac¢ w sposéb po-
zwalajacy uzyskiwac nisky temperature
wody na powrocie. Idealne warunki stwa-
rzajg systemy niskotemperaturowe, w kto-
rych uldad temperatur zasilania/powrotu
wynosi 40/30°C. W takich warunkach,

w calym sezonie grzewczym podczas
pracy kotla zachodzi proces kondensacji.
Ale takze przy ukladzie temperatur wody
grzewczej 70/50°C uzyskuje sie 100%
roczng efektywno$é grzewcza w wyniku
wystepowania zjawiska kondensacji przez
caly czas pracy instalacji, patrz rys. (3).

Nawet w przypadku zastosowania kotla
kondensacyjnego w instalacji z ukladem
temperatur obliczeniowych 80/60°C osigga
sie znacznie wyzszg sprawnos$¢ w stosunku
do kotléw konwencjonalnych. Ze wzgledu
na nizsze wartoSci temperatur systemo-
wych w okresie przejsciowym kociol kon-
densacyjny moze sie jeszcze wykazaé 96%
roczng efektywnoscig grzewcza, tzn. wyko-
rzystuje zjawisko kondensacji w takim wy-
miarze rocznego czasu pracy instalacji,
patrz rys. (4).
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EcoTherm Plus WGB jest kondensacyj-
nym, gazowym kotlem nasciennym

do plynnie regulowanej pracy bez ustalo-
nej minimalnej temperatury, z wymienni-
kiem ciepla wykonanym ze stopu alumi-
niowo-krzemowego. Nominalne moce
kotla wynoszg (15, 20, 28, 38) 50 i 70 kW.

Niskoszumowy, modulowany
palnik gazowy

Zastosowany w kotle WGB modulowany
palnik ze wstepnym zmieszaniem, wy-
konany ze stali szlachetnej jest wyjatko-
wo cichy. Zaplon tego palnika nastepuje
elektrycznie. Moze on spala¢ gaz ziemny
kategorii E (GZ50) i L, (GZ41,5) oraz
gaz plynny.

Najwyzszy poziom techniki
gwarantujgcy minimalny po-
ziom emisji

Zaleta modulowanego trybu pracy pal-
nika ze wstepnym zmieszaniem jest mini-
malizacja emisji lenkéw azotu (NOx)

i tlenku wegla (CO). Szczegdlnie niski po-
ziom emisji tych substancji wystepuje
przy 23% wykorzystaniu mocy palnika.
Poniewaz taka moc palnika wykorzysty-
wana jest réwniez w warunkach pracy
przerywanej (zalacz-wylacz) przy nizszym
zapotrzebowaniu mocy, to poziom emisji
pozostaje niski takze przy wyzszych war-
to$ciach temperatury zewnetrzne;j.

Dlugie okresy pracy palnika

w szerokim zakresie modulacji
od 23 - 100%

Modulowany palnik, poza zmniejszeniem
poziomu emisji, pozwala takze na wydhuze-
nie cykli pracy.

Jezeli dokona sie optymalnego doboru
urzadzen grzewczych i grzejnikow, to na-
wet w okresie przejsciowym palnik wylacza
sie tylko kilka razy w ciggu godziny. Dzieki
temu unika sie kolejnych strat zwigzanych
z postojem urzagdzenia. Taki sposob pracy
znajduje odzwierciedlenie takze w znorma-

Rys. 5:  Widok kotta WGB 50 C
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lizowanym wskazniku emisji, okreslanym
odpowiednio do nominalnej sprawnosci
uzytkowej My zgodnie z normg DIN 4702,
czesé 8.

Wymiennik ciepta w postaci
jednego odlewu

Wymiennik ciepla montowany w kotle WGB
jest wykonywany z wysokiej jakosci stopu
aluminiowo-krzemowego, kt6ry sprawdzit
si¢ juz w urzgdzeniach zwigzanych z techni-
ka kondensacyjng. Wymiennik jest catkowi-
cie nows, zoptymalizowang konstrukcja.
Charakteryzuje sie lepsza wymiang ciepla
przy mniejszej masie i mniejszych wymia-
rach. Zastosowanie wysokogatunkowego
materialu i wykonanie wymiennika w posta-
ci jednego odlewu gwarantuje dhugi okres
jego uzytkowania i optymalne warunki wy-
miany ciepla. Konstrukcyjnie powiekszona
powierzchnia wymiennika ciepta zapewnia
systematyczne schladzanie spalin i optymal-
ny rozklad temperatur w calym wymienniku.

Sposéb dostawy
Kociol EcoTherm Plus WGB dostarczany
jest w opakowaniu kartonowym jako w pel-

Rys. 6: Widok kotta WGB 70 C
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ni zmontowana jednostka wraz z obudows.
W zakres dostawy kotta EcoTherm Plus
WGB firmy BROTJE wchodzi elektroni-
czny uklad sterowania pracg kotla i pal-
nika, zapewniajacy regulacje pogodows

(w przypadku zastosowania znajdujacego
sie w zakresie dostawy czujnika tempera-
tury zewnetrznej). Ustawienie parametrow
pracy i obstuga kotta EcoTherm Plus
WGB nastepuje poprzez zintegrowany re-
gulator systemowy ISR Plus wyposazony
w duzy wyswietlacz, na ktérym wyswie-
tlane sa komunikaty w formie tekstowe;.
Wyswietlacz jest podswietlany i shuzy jed-
noczesnie do przekazywania informacji
generowanych przez zintegrowany system
diagnozowania.

Okresy przeglgdéw, komuni-
katy zwigzane z konserwacjq
kotta

Aby zagwarantowaé niezawodng i oszczed-
ng prace kotta EcoTherm Plus WGB

w dluzszym czasie, w regulatorze kotla
wprowadzono funkcje informacyjng doty-
czgcy okresow przegladéw (konserwacii).
Funkcja ta jest wylaczona w momencie do-
stawy. W razie konieczno$ci sprawdzenia
przez serwisanta stanu eksploatacyjnego
kotta mozna dokona¢ odczytu szeregu réz-
nych parametréw, jak np. ilos¢ godzin pra-
cy lub liczba obrotéw wentylatora. Jezeli
parametry te nie osiggng w ciggu dwunastu
miesiecy swoich wartosci maksymalnych,
to najp6zniej po tym okresie na wyswietla-
czu regulatora pojawi sie komunikat wska-
zujacy na konieczno$é wykonania przegla-
du. Brak reakcji na ten komunikat

i niewykonanie prac konserwacyjnych lub
naprawczych moze prowadzi¢ do zwiek-
szenia zuzycia paliwa i uszkodzenia wy-
miennika ciepla. Szkody powstale w wyni-
ku zaniechania przeprowadzenia
konserwacji nie sg objete gwarancja.
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Wazne wskazoéwki:

® Ustawianie poziomu CO,:
Podczas rozruchu kotta WGB nalezy
sprawdzi¢ poziom CO, w spalinach przy
minimalnym oraz pelnym obcigzeniu
i w razie potrzeby nastawi¢ na poziom
podany w instrukcji instalacji! W celu
zapewnienia prawidlowego wyregulo-
wania zawartosci CO, w spalinach na-
lezy najpierw uzyskaé¢ w kotle WGB
temperature robocza!

® Czujnik przeptywu gazu (GSW)
W Polsce nie ma obowigzku montowa-
nia czujnikéw przeplywu gazu lecz
w przyszlo$ci taki przepis moze by¢
wprowadzony. W Niemczech taki
przepis obowigzuje od 2004 1. i tylko
w celu zasygnalizowania informujemy,
ze zgodnie z instrukcja robocza G 600-
B przepiséw TRGI istnieje tam obo-
wigzek montowania czujnikéw prze-
plywu gazu we wszystkich nowych
i w znacznym stopniu zmienionych in-
stalacjach gazowych. Czujnik ten ma
zadanie zapobiega¢ skutkom manipu-
lowania przy instalacji doprowadzenia
gazu i jednocze$nie zapewniaé wicksze
bezpieczefistwo w przypadku wysta-
pienia nieszczelnosci. Dane dotyczace
instalacji czujnikéw przeplywu gazu
mogy sie r6zni¢ w zaleznosci od do-
stawcy gazu. Z tego wzgledu przed
przystapieniem do wykonywania insta-
lacji nalezy zasiegna¢ informacji we
wlasciwym zakladzie gazowniczym od-
nosnie sposobu zamontowania czujni-
ka przeplywu gazu. GSW musi zostaé
dobrany przez wykonawce instalacji
ogrzewania z uwzglednieniem rodzaju
stosowanego gazu. Przy doborze GSW
do kotléw kondensacyjnych ﬁrmy
BROTYJE nalezy poshugiwaé sie dany-
mi zawartymi w rozdziale ,,Dane tech-
niczne”. Podane tam informacje odno-
sz sie wylacznie do okreslonego typu
kotla. Jezeli przez przewéd gazowy za-
silane beda takze inne odbiorniki, to
czujnik przeplywu gazu nalezy dobra¢

odpowiednio do sumarycznej wielko-
$ci natezenia przeplywu przez wszyst-
kie podlaczone urzadzenia odbiorcze.

Regulacja sprzezona ilosci
gazu i powietrza (modulacja).
Regulacja ilosci powietrza do
spalania:

Wykorzystujac informacje z czujnika tem-
peratury na zasilaniu kotla sterownik po-
réwnuje temperature rzeczywista w kotle

z obliczang przez siebie wartoscig zadang tej
temperatury. Jezeli stwierdzona zostanie
réznica pomiedzy tymi wartosciami, to wbu-
dowany w sterownik mikroprocesor oblicza
nowg predko$é obrotows wentylatora.
Wartosé ta przekazywana jest przewodem
sterujgcym do silnika wentylatora. Infor-
macja o nastawionej predkosci obrotowej
wentylatora wraca przewodem sygnaliza-
¢ji zwrotnej do sterownika kotla.

W przypadku, gdy rzeczywista tempera-
tura w kotle nie osiggnie oczekiwanego
poziomu, nastepuje kolejna korekcja
predkosci obrotowej wentylatora.

Regulacja ilosci gazu:

Wielkos¢ wiodacg dla zaworu regulacyjnego
ilosci gazu stanowi statyczne cisnienie na
wylocie z wentylatora. Statyczne ci$nienie
powietrza poprzez przewod sterujacy prze-
noszone jest na zawor regulacyjny ilosci
gazu, gdzie oddzialuje bezposrednio na
membrane. Ta z kolei po stronie gazowej
polaczona jest z zaworem, ktéry w wyniku
zmiany polozenia przepuszcza mniej lub
wiecej gazu. Dzieki temu w calym zakresie
modulacji stosunek ilosci gazu i powietrza
jest réwnomierny, a podczas spalania uzy-
skuje sie staly poziom emisji CO,.

Brak koniecznosci zapewnie-
nia minimalnego przeptywu
przez kociot

W przypadku kotta WGB nie jest wyma-
gany minimalny przeplyw wody przez ko-
ciot. Jest to mozliwe dzigki optymalizacji
wymiennika ciepla i polozeniu czujnika

mg/kWh
200!

TLENKI AZOTU (NOy)

Rys. 7: Warto$ci emisji kotléw EcoTherm Plus WGB
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temperatury na zasilaniu. Oprécz czujnika
temperatury na zasilaniu kociol WGB wy-
posazony jest réwniez w czujnik tempera-
tury na powrocie. Pomiar temperatury na
powrocie umozliwia wczesniejszg reakcje
ukladu regulacji na zmiany temperatury.
Czujnik temperatury na zasilaniu umiej-
scowiony jest w najgoretszym obszarze
wymiennika ciepla, w poblizu palnika.
Czujnik temperatury na powrocie z kolei
znajduje sie w najzimniejszym miejscu,
w poblizu krééca powrotu. W ten sposéb
zapewniony jest szybki pomiar wzrostu
temperatury. Moc palnika mozna latwo
ogranicza¢ az do jego wylaczenia.
Chociaz zapewnienie minimalnego prze-
plywu wody przez kociol nie jest wyma-
gane, to ze wzgledu na spos6b wykonania
instalacji ogrzewania zastosowanie zawo-
ru upustowego moze by¢ konieczne!

o] T Multilevel
I -

Multilevel - Jeden system dla
wszystkich przypadkéw

Wsazystkie gazowe kotly kondensacyjne
wykonane w systemie Multilevel skladajg
sie w zasadzie z takich samych elementéw
konstrukcyjnych. W zaleznosci od mocy
kotla stosowane sg zawsze takie same pal-
niki, moduly regulacyjne i wymienniki cie-
pla. Zasada konstrukeyijna tych elementéw
jest w wiszgcych kotlach EcoTherm Plus
WGB oraz w kotlach EcoTherm Kompakt
WBS/WBC/WBK dokladnie taka sama,
jak w kondensacyjnej, gazowej centrali
cieplnej EcoCondens BBS.

Oprécz wiekszej pewnosci stosowania,
konsekwentne wykorzystywanie takich
samych element6w konstrukeyjnych nie-
sie ze sobg zalety dla personelu montazo-
wego. Zgodnie z zasada: ,,Raz sie nauczy¢
— wszystko zrozumieé — wszystko wie-
dzie¢” wystarczy jedno szkolenie, aby
moc instalowaé, konserwowac i napra-
wiaé urzadzenia wykonane w systemie
Multilevel. Niezaleznie od tego, czy cho-
dzi o kociol 0 mocy 15 kW, czy 500 kW.
System Multilevel firmy BROTJE jest
uzupehiony przez nowy zintegrowany
regulator systemowy ISR Plus, ktéry pelni
funkcje sterowania pracg kotla i obiegow
c.0. oraz diagnozowania systemu. Wszyst-
kie gazowe kotly kondensacyjne Eco-
Therm Plus, EcoTherm Kompakt, Eco-
Condens, EuroCondens oraz stojace kotly
Novo-Condens, LogoBloc i TrioBloc firmy
BROTJE sa w ten spos6b wyposazone

w identyczny panel obstugowy. Wprowa-
dzanie parametr6w i obstuga kotla podczas
pierwszego uruchomienia i konserwacji
przebiega zawsze zgodnie z takim samym
podstawowym schematem dzialania.

5
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3. DANE TECHNICZNE

EcoTherm Plus Model WGB 50 C | WGB 70 C
Numer identyfikacyjny urzadzenia (nr CE) CE-0085BL0514
Stopien ochrony IPx4D
Kategoria gazu IIZHL((;ZSOAL&&S) 3P
Ilom e 3p
Kategoria urzatdzenia BQ;}, B&g, Clgx, Cg;}x, C43x, C53x, C63X, ng
Zakres nominalnego obcigZenia cieplnego kw 12,0 -50,0 17,0-70,0
Zakres nominalnej mocy cieplnej 80/60 °C kw 11,5-485 16,4 -67.9
50/30 °C kw 12,8-51,9 18,3-72,5
40/30°C kw 12,9 -52,2 184-732
Sprawno$¢ znormalizowana 75/60 °C % 105,6 105,8
40/30°C % 108,7 108,9
Tlosé powstajacych skroplin dla 50/30 °C kg/h 3,88 5,33
50/30 °C kg/m3 0,72 0,76
40/30°C kg/h 4,68 6,45
40/30°C kg/m3 0,87 0,92
Wartos¢ pH ok. - 4-5 4-5
Znormalizowany wskaznik emisji Nox mg/kWh <20 <20
Znormalizowany wskaznik emisji C mg/kWh <10 <10
Dane dot. projektowania komina wg DIN 4705
Temperatura spalin (80/60 °C) maks. obcigzenie °C 62 64
min. obcigZenie °C 58 58
Temperatura spalin (50/30 °C) maks. obcigzenie °C 46 47
min. obcigzenie °C 33 34
Masowy strumien spalin gaz ziemny 80/60 °C g/s 5,9 24,6 84-344
gaz ziemny 50/30 °C g/s 55-235 7.8-329
propan 80/60 °C g/s 5,6-23,5 -
propan 50/30 °C g/s 5,2-22.4 -
Zapotrzebowanie na ciag mbar 0 0
Maks. cisnienie tloczenia na kréécu spalin mbar 1,1 1,1
Klasa spalinowa zgodnie z DVGW G636 - G6 G6
Wartosci przylgczeniowe
Dobér czujnika przeplywu gazu gaz ziemny L, (GZ41,5) m’h 10 16
gaz ziemny E (GZ50) m*/h 10 10
Cisnienie na przylaczu gaz ziemny E (GZ50) mbar min. 16 - max. 25
Cisnienie na przylagczu gaz ziemny L, (GZ41,5) mbar min. 17,5 - max. 23
Cisnienie na przylagczu gaz plynny- propan mbar min. 29 - max. 44
Zasilanie elektryczne V/Hz 230V, 50 Hz
Pobér mocy elektrycznej 100 %, bez pompy w 75 100
Srednica kr6éca spaliny/powietrze mm 110/150 110/150
Masa netto (bez wody) kg 61 72
Pojemno$¢ wodna | 47 58
Wysokosé mm 852 852
Glebokos¢ mm 447 542
Szerokos§é mm 480 480
Przylqcza
Przylacze gazowe 3/ 3/,”
Zasilanie instalacji c.o. 1147 1.7
Powrét z instalacji c.o. 1147 1147
Parametry wody grzewczej/ uktadu hydraulicznego c.o.
Zakres nastaw temperatury wody grzewczej °C 20 -85 20-85
Min. ci$nienie robocze bar 1,0 1,0
Dop. cisnienie robocze bar 40 4,0
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4. WYMIARY I PRZYLACZA

Rys. 8: Wymiary i przylagcza kotta WGB 50 C + 70 C
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5. PODSTAWOWE ELEMENTY WYPOSAZENIA DO STEROWANIA PRACA KOTEA

W zakres dostawy kotla EcoTherm Plus
WGB wchodzi zintegrowany regulator
systemowy ISR Plus z duzym, podswietla-
nym wyswietlaczem i komunikatami

w postaci tekstowej. Uklad regulacji obej-
muje w pelni elektroniczne sterowanie
praca palnika i kotla. Za pomocg regulatora
ISR Plus sterowany jest kociol jako zrédlo
ciepla. Wszystkie wymagane parametry
kotla sg programowane odpowiednio do
miejsca jego zamontowania. Mozliwa jest
nastawa krzywej grzania dla obiegu c.o.

z pompa obiegowa. Ponadto istnieje mozli-
woS¢ zaprogramowania dla tego obiegu
okres6w pracy z temperaturg nominalng

i obnizong. Regulator systemowy ISR Plus
umozliwia takze zadanie temperatury dla
funkcji podgrzewania c.w.u. ISR Plus shuzy
do uruchamiania kotla, ustawiania jego pa-
rametréw i sterowania jego pracg. System
diagnostyczny nadzoruje, analizuje i wys-

wietla informacje o wszystkich stanach
pracy i funkcjach. Zintegrowany regulator
systemowy moze obslugiwaé maksymalnie
cztery programy sterowania czasowego, co
oznacza, ze po zamontowaniu dodatkowe-
go modutu zaworu mieszajacego CIM C
typu Clip-In, drugi obieg c.o. (z zaworem
mieszajacym) réwniez moze by¢ sterowa-
ny przez regulator ISR Plus odpowiednio
do wlasnego programu i wlasnej kizywej
grzania. Funkcje systemu regulacyjnego

i diagnostycznego mozna poszerzy¢ za po-
mocg moduléw typu Clip-In, czyli monto-
wanych na wtyk: modul zaworu mieszaja-
cego CIM G, ktéry shuzy do sterowania
praca obiegu c.o. z zaworem mieszajacym,
modut CI Solar (CISO C) do sterowania
pracg obiegu solarnego pracujacego na po-
trzeby podgrzewania c.w.u., modul tempe-
ratury CITF C do regulacji temperatury
na zasilaniu, modul sygnatlu napieciowego

CISP C, modul sygnalu pradowego CIST
C do podlaczenia zewnetrznego regula-
tora lub modul przekaznikowy CIR C
jako dodatkowe wejscie I-O, modut Bus
CIB C magistrali komunikacyjnej, interfejs
pomiedzy ukladem regulacyjnym a zew-
netrznymi regulatorami EuroControl.
Dzieki zastosowaniu modulu Bus CIB C
mozna podlgezy¢ moduly regulacyjne
EuroControl, jak regulator kaskadowy EC
BCA 3, regulator strefowy ZREC1/2
umozliwiajacy podlaczenie dodatkowych
obieg6w z zaworami mieszajgcymi, regu-
lator EC MSR zaworu mieszajgcego z do-
datkowym ukladem regulacyjnym dla
podgrzewacza c.w.u., regulator wielofunk-
cyjny EC MFR (np. do podlgczenia sys-
temu solarnego wspomagajacego prace
obiegu c.0.). Wiecej informacji na temat
poszczegblnych moduléw znajduje sie

w dalszej czesci opracowania.

Rys. 9: Zintegrowany regulator systemowy ISR Plus, panel obstugowy kotla EcoTherm Plus WGB
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TECHNIKA GRZEWCZA

Wyposazenie podstawowe / funkcja ‘

Uwagi

Zintegrowany regulator system. ISR Plus i system diagnozowania
z pod$wietlanym wyswietlaczem i komunikatami tekstowymi

Zakres dostawy kotla WGB

® Regulacja temperatury w kotle

— Stala, modulowana

Bez czujnika temperatury zewnetrznej

— Plynna pogodowa, modulowana

Z czujnikiem temperatury zewnetrznej QAC 34
(zakres dostawy kotla WGB)

— Fabrycznie nastawiona krzywa grzania 1,8 dla temp. 70/50°C

Mozliwosé wyboru krzywej grzania 1,5 dla ukladu temp. 40/30°C

— Korekeja temperatury zimniej/cieplej

Zmiana nominalnej temperatury w pomieszczeniu + 3 °C
(rownolegle przesuniecie krzywej grzania)

® 1. obieg c.o0. (obieg c.0. z pompqg obiegowq)

— Program tygodniowy

— Obsluga zdalna

Tylko po zamontowaniu regulatora pokojowego* (RGT lub RGB)

— Uwzglednianie charakterystyki budynku
(regulacja w oparciu o §rednig temperature zewnetrzng)

— Automatyczna adaptacja krzywej grzania

Tylko po zamontowaniu regulatora pokojowego* (niezbedny RGT)

— Automatyka ograniczania ogrzewania w ciggu dnia

Automatyczne przelgczanie pomiedzy trybem letnim i zimowym

— Szybkie obnizanie temperatury w pomieszczeniu

— Szybkie podwyzszanie temperatury w pomieszczeniu

® 2. obieg c.o0. (obieg z mieszaczem)

Tylko po zamontowaniu dodatkowego modulu
zaworu mieszajacego CIM C*

— Program tygodniowy

— Obshluga zdalna

Tylko po zamontowaniu regulatora pokojowego* (RGT lub RGB)

— Uwzglednianie charakterystyki budynku
(regulacja w oparciu o $rednig temperature zewnetrzng)

— Automatyczna adaptacja krzywej grzania

Tylko po zamontowaniu regulatora pokojowego™ (niezbedny RGT)

— Automatyka ograniczania ogrzewania w ciggu dnia

Automatyczne przelaezanie pomiedzy trybem letnim i zimowym

— Szybkie obnizanie temperatury w pomieszczeniu

— Szybkie podwyzszanie temperatury w pomieszczeniu

® Podgrzewanie c.w.u.

— Priorytet absolutny

Po zamontowaniu czujnika temp. wody w podgrzewaczu c.w.u*

— Po zamontowaniu pompy ladujacej

Pompa ladujgca*

— Obnizona temperatura ladowania podgrzewacza c.w.u.

— Wybieg pompy

— Funkcja dezynfekeji termicznej

— Funkcja pompy cyrkulacyjnej c.w.u.

® Pozostale funkcje

— Ochrona przciwmrozowa

Kotla, instalacji, budynku i podgrzewacza c.w.u.

— Ochrona przeciw taktowaniu palnika

— Funkcja kontroli kominiarskiej

— Funkcja kontroli technicznej

— Zewnetrzny sygnal zakl6cenia w pracy

Informacja zbiorcza o zakl6ceniach jako sygnat zwrotny
(wyj$cie beznapieciowe)

— Zdalny przelgcznik telefoniczny*

Uruchamianie i wylgczanie obiegu c.o. za pomocy telefonu

* Wyposazenie dodatkowe




EcoTherm Plus WGB 50 € + 70 C

6. STEROWANIE PRACA KOTEA I OBIEGOW GRZEWCZYCH

Regulator pokojowy RGT

Dzieki zastosowaniu regulatora pokojowego

RGT (wyposazenie dodatkowe) mozliwe jest

zdalne wprowadzanie i zmiana parametréw

wszystkich funkeji dostepnych w regulato-
rze gléwnym. Regulator pokojowy RGT po-
dlgeza sie do modutu regulacyjnego w kotle
za pomocg trzyzylowego przewodu.

Regulator pokojowy RGT zostal zaprojekto-

wany do zdalnej obshugi kotta WGB.

Za jego pomocg mozna realizowaé nastepu-

jace funkcje:

— regulacja temperatury w pomieszczeniu
i sterowanie zegarowe (z uwzglednia-
niem i bez uwzgledniania temperatury
W pomieszczeniu)

— regulacja temperatury w podgrzewaczu
c.w.u. i sterowanie zegarowe pracg pod-
grzewacza c.w.u.

— wyswietlanie wartoci temperatury
zewnetrznej, temperatury w pomiesz-
czeniu, temperatury w podgrzewaczu
c.w.u. i innych

— zegar roczny (z programem wakacyjnym
i automatycznym przelgczaniem pomie-
dzy czasem letnim i zimowym)

— parametryzacja krzywych temperatury
zewnetrznej

— nastawa automatycznego przelgczania
pomiedzy trybem letnim/zimowym

— parametryzacja i sterowanie pracg
dodatkowego obiegu c.o. z zaworem
mieszajacym (tylko po zamontowaniu
modutu zaworu mieszajacego CIM C)

— wyswietlacz tekstowy

— mozliwo$¢é stosowania jako programatora

Regulator pokojowy RGB
Przewodowy regulator zdalny przeznaczony
do wspélpracy z regulatorem ISR. Z wewne-
trznym czujnikiem temperatury w pomiesz-
czeniu do uwzgledniania temperatury w po-
mieszczeniu, wySwietlaczem mierzonej
temperatury w pomieszczeniu, pokrettem do
zmiany wartosci zadanej temperatury w po-
mieszczeniu, przelgeznikiem wyboru trybu
pracy i przyciskiem obecnosci.

Moduty typu Clip-In

Fatwym sposobem poszerzenia funkcji
wechodzgcego w zakres dostawy zintegrowa-
nego regulatora systemowego sg tzw. modu-
ly Clip-In, ktére po prostu montuje si¢ “na
wtyk” w centralnym systemie regulacyjnym
i diagnostycznym, i laczy za pomocg wtyku
(plug and play). Uwaga: maksymalnie mo-
zna zamontowa¢ 2 rézne moduly Clip-In.

Modut zaworu mieszajgcego -
Cim C

Modut zaworu mieszajacego umozliwia ob-
shuge 2. obiegu c.o. (np. ogrzewania podlo-
gowego) z kotta WGB. Obieg ten moze
pracowac z wlasnym programem tempera-
tury i sterowania zegarowego. Modul CIM
C podlgcza sie bezposrednio do centralne-
go systemu regulacyjnego i diagnostyczne-
2o kotta WGB. Modul CIM C obstugiwany
jest za pomocg zintegrowanego regulatora
10

systemowego ISR Plus w kotle WGB.
Zakres dostawy modulu zaworu mieszajg-
cego CIM C obejmuje czujnik zasilania
oraz gniazdo i przewody dla podlgczenia
pompy i zaworu mieszajacego. W jednym
zrédle ciepta mozna zamontowaé tylko je-
den modul CIM C. Dalsze obiegi c.o. z za-
worem mieszajacym mozna podlgczyé po
zamontowaniu modulu Bus CIB C i odpo-
wiedniego regulatora strefowego ZR EC
1/ZR EC2.

Modut Bus - CIB C

Modut Bus (CIB C) umozliwia podigczenie
dodatkowych regulator6w oraz wymiane
danych pomiedzy nimi i kotlem WGB.
Modul CIB C podlgcza sie bezposrednio
do centralnego systemu regulacyjnego

i diagnostycznego kotta WGB. Mozna pod-
laczy¢é nastepujace moduly: ZR EC 1/2,
EC BCA 3, EC MSRi EC MFR.

Modut Solar / modut przekaz-
nikowy - ClI Solar (CISO C)
Modul CI Solar (CISO C) umozliwia podla-
czenie i sterowanie poprzez zintegrowany
regulator systemowy ISR Plus kotta WGB
pracg instalacji solarnej do podgrzewania
c.w.u. Modut CI Solar (CISO C) podlacza
sie bezposrednio do centralnego systemu
regulacyjnego i diagnostycznego kotla
WGB. Za jego pomoca mozna realizowac
nastepujace funkgje:

— podgrzewanie c.w.u. za pomocy instalacji
solarnej z dotadowaniem podgrzewacza
c.w.u. poprzez kociol gazowy

— licznik czasu pracy

— wejscie czujnika kolektora stonecznego

— wyjcie do sterowania pracg pompy
kolektora stonecznego

— 2 dodatkowe programowane wyjscia

— funkcje ochronne: ochrona przed prze-
grzaniem, ochrona przed mrozem, okre-
sowe uruchamianie pompy, nocne wy-
chlodzenie poprzez kolektor stoneczny

Modut sygnatu prgdowego /
modut przekaznikowy CIST C
Modut sygnahu pradowego / modul przekaz-
nikowy CIST C jest wymagany do poszerze-
nia funkcji wejscia i wyjscia w kotle WGB.
Modul CIST C dysponuje dodatkowym
sygnalem wejsciowym 4 — 20 mA, np. do
podlaczenia zewnetrznego regulatora c.o.

o pradowym sygnale wyjsciowym 4 — 20 mA.
Ponadto modut CIST C jest wyposazony

w 3 wyjscia przekaznikowe, za pomoca kto-
rych mozna realizowaé nastepujace dodat-
kowe funkcje, np. sygnal alarmowy, komu-
nikat roboczy, wyj$cie sygnatu analogowego
organu nastawczego (dodatkowy, gazowy
zawér bezpieczenistwa), pompa kurtyny po-
wietrznej. Do poszerzenia funkeji, w ukla-
dzie regulacyjnym kotla WGB mozna za-
montowa¢ maks. 2 rézne moduly CI (np.
CIB C, CIM C, CIST Ciitd.).

Modut sygnalu napieciowego /
modut przekaznikowy CISP C
Modutl sygnalu napieciowego / modul

przekaznikowy CISP C jest wymagany

do poszerzenia funkcji wejscia i wyjscia

w kotle WGB. Modut CISP C dysponuje
dodatkowym sygnalem wejsciowym 0 — 10
V, np. do podlgczenia zewnetrznego regu-
latora c.0. 0 napieciowym sygnale wyjscio-
wym 0—10V.

Ponadto modut CISP C posiada 3 wyjscia
przekaznikowe, za pomocg ktérych mozna
realizowa¢ nastepujace dodatkowe funkcje,
np. sygnal alarmowy, komunikat roboczy,
wyjscie sygnalu analogowego organu na-
stawczego (dodatkowy, gazowy zawor bez-
pieczenstwa), pompa kurtyny powietrznej.
Do poszerzenia funkcji, w ukladzie regula-
cyjnym kotla WGB mozna zamontowaé
maks. 2 r6zne moduly CI (np. CIB C, CIM
C, CIST C itd.).

Modut temperatury / modut
przekaznikowy CITF C

Modul temperatury / modut przekazni-
kowy CITF C jest wymagany do poszerze-
nia funkcji wejscia i wyjscia w kotle WGB.
Modul CITF C dysponuje dodatkowym
sygnalem wejsciowym do czujnika tempe-
ratury, np. do regulacji temperatury

za sprzegltem hydraulicznym.

Ponadto modut CITF C posiada 3 wyjscia
przekaznikowe, za pomocg ktérych mozna
realizowaé nastepujace dodatkowe funkcje,
np. pompa sprzegla hydraulicznego, sygnal
alarmowy, komunikat roboczy, wyjscie
sygnalowe (dodatkowy, gazowy zawor bez-
pieczenistwa), pompa kurtyny powietrzne;.
Do poszerzenia funkcji w ukladzie regula-
cyjnym kotta WGB mozna zamontowaé
maks. 2 r6zne moduly CI (np. CIB C, CIM
C, CIST C itd.).

Modut sygnatu przetqczajgce-
go/modut przekaznikowy CIR C
Modut sygnatu przelgczajacego / modul
przekaznikowy CIR C jest wymagany

do poszerzenia funkcji wejscia i wyjscia
w kotle WGB. Modul CIR C dysponuje
dodatkowym przekaznikowym sygnalem
wejsciowym do przelgcznika, np. zapo-
trzebowania na cieplo kurtyny powietrz-
nej.

Ponadto modut CIR C posiada 3 wyjscia
przekaznikowe, za pomocg ktérych mozna
realizowa¢ nastepujace dodatkowe funkcje,
np. sygnal alarmowy, komunikat roboczy,
wyjscie sygnalowe (dodatkowy, gazowy
zawor bezpieczefistwa), pompa kurtyny
powietrznej. Do poszerzenia funkcji w
ukladzie regulacyjnym kotta WGB mozna
zamontowac¢ maks. 2 r6zne moduly CI (np.
CIB C, CIM C, CIST Citd.).

Uktad do instalacji wysoko-
temperaturowych HTS C

Plytka przekaznikowa HTS C umozliwia np.:
® podlaczenie ukladu regulacji w instala-

¢ji na krytej plywalni
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lub

® uruchomienie funkgji kurtyny powietrznej

lub

® podlgczenie dodatkowych podgrzewa-
czy c.w.u. do kotla WGB.

Uldad HST C podlgcza sie bezposrednio

do centralnego systemu regulacyjnego

i diagnostycznego kotta WGB.

Regulatory strefowe ZR EC 1 /
ZR EC 2

Regulatory strefowe ZR EC 1 /ZR EC 2
obejmujg funkcje zaleznej od temperatury
zewnetrznej regulacji temperatury zasila-
nia dla jednego lub dwéch obiegéw c.o.

Z zaworami mieszajacymi, z programem
dobowym i tygodniowym. Mozliwos¢
komunikacji tylko za posrednictwem
modutu Bus CIB C. Obudowa do mon-
tazu nasciennego z jednym lub dwoma
modulami EuroControl M, z jednym lub
dwoma czujnikami zasilania.

Regulator pokojowy QAA 70
Regulator pokojowy QAA 70 shuzy jako
urzgdzenie zdalnego sterowania do modu-
6w regulacyjnych EuroControl ZR EC
1/ZR EC 2. Jest to cyfrowy regulator poko-
jowy z funkcjg realizacji programu dobowe-
2o, tygodniowego i wakacyjnego, ochrony
przeciwmrozowej, uwzgledniania wplywu
temperatury w pomieszczeniu i regulacji
temperatury w pomieszczeniu, wyposazony
w wyswietlacz temperatury i czasu.

Modut roboczy i sygnalizacji
zaklécen w pracy BSM C

Modul roboczy i sygnalizacji zaklécen

w pracy BSM C jest plytka przekaznikows
przeznaczong do zamontowania w kotle
WGB. Modul BSM C dysponuje trzema
stykami bezpotencjalowymi, za ktérych po-
$rednictwem przetwarzane sg komunikaty
eksploatacyjne i o zakléceniach w pracy.

Zdalny przelqgcznik telefo-
niczny TFS

Zdalny przelacznik telefoniczny TFS dys-
ponuje dwoma kanatami roboczymi z menu
tekstowym w jednym z czterech jezykéw do
wyboru. Przelaeznik jest zabezpieczany ko-
dem i przystosowany do wspélpracy z auto-
matyczng sekretarky. Za pomocg zdalnego
przelacznika telefonicznego mozma przela-
czy¢ kociol WGB telefonicznie na prace

w trybie ogrzewania wzglednie w stan go-
towosci do pracy.

Telefoniczny modut sygnaliza-
cji zaklécen w pracy TSM-S
przekazywanych w formie ko-
munikatéw gtosowych
Telefoniczny modul sygnalizacji zaklécen
w pracy TSM-S z glosowym odczytywa-

niem komunikatéw o zakl6ceniach w pracy
wymaga zastosowania modulu BSM C.
Komunikaty wysylane przez modut BSM C
odbierane sg przez modul TSM-S i przeka-
zywane za poSrednictwem sieci telefonicz-
nej w formie komunikatu glosowego.

Czujnik c.w.u. WWF

Czujnik c.w.u. WWF jest niezbedny do
podgrzewania wody przez podgrzewacz
nie posiadajacy wlasnego ukladu regula-
cyjnego. Po podlaczeniu czujnika c.w.u.
uaktywniana jest w momencie zgloszenia
zapotrzebowania na cieplo przez pod-
grzewacz c.w.u. funkcja priorytetu do
podgrzewania c.w.u. Czujnik c.w.u. jest
wykorzystywany np. w przypadku zasto-
sowania zewnetrznej pompy ladujacej
podgrzewacz c.w.u.

Zakres dostawy obejmuje czujnik tempera-
tury c.w.u. z przewodem przylgczeniowym
o0 dhugosci 6 m oraz przew6d z wtyczka (3-

biegunows, o dhugosci 2,6 m) do podlgcze-
nia pompy tadujacej podgrzewacz c.w.u.

Wtyczka ST HP C

Wtyczka ST HP C shuzy do podlaczenia
drugiej pompy w réwnoleglym ukladzie
elektrycznym z pompa zamontowana

w kotle, np. dla potrzeb zasilania obiegu
c.0. w przypadku rozdzialu systemu
(wymiennik ciepla).

Wtyczka ST K2 C

Wtyczka ST K2 C umozliwia podlgczenie
wewnetrznej pompy kotla do programo-
walnego wyjscia M5. W ten spos6b moz-
na wykorzysta¢ pompe dosylowa np. do
zasilania rozdzielacza.

Regulator uktadu kaskado-
wego EC BCA 3

Regulator ukladu kaskadowego w obu-
dowie do montazu nasciennego wraz

z wigzka kablowg do podlaczenia do regu-
latora w kotle WGB.

Modut regulacyjny EuroControl BCA 3
steruje pracg i nadzoruje prace instalacji
wielokottowej skladajace;j sie z maks. 16
modulowanych kottéw kondensacyjnych
serii EcoTherm Plus WGB. Modul EC
BCA 3 dostarczany jest w obudowie do
montazu na $cianie.

Zakres dostawy obejmuje takze czujnik
temperatury zewnetrznej, na zasilaniu i na
powrocie.

Konieczny do zapewnienia komunikacji
pomiedzy sterownikiem kotlai EC BCA 3
modul Bus CIB C wchodzi w zakres
dostawy regulatora EC BCA 3.

Kazdy kociol nadgzny kaskady musi by¢

TECHNIKA GRZEWCZA

réwniez wyposazony w modul Bus CIB C
(wyposazenie dodatkowe). Polgczenie re-
gulator6w miedzy kottami realizuje sie

za pomocy dwuzylowego przewodu magi-
strali komunikacyjnej.

Przy odpowiednim zestawie kotléw mozna
uzyskiwa¢ plynnie modulowang moc w za-
kresie od 10% do 100%.

W ukladzie kaskadowym modut EC BCA
3 decyduje o kolejnosci uruchamiania

i wylgczania poszezegdlnych kotlow w za-
leznosci od bilansu mocy. Dzieki temu
uruchamianie i wylgczanie kotléw odbywa
sie bez nadmiernych spadkéw i wzrostow
temperatury.

Pracg poszczegdlnych kotlow sterujg ich
zespoly sterujaco -regulacyjne.

Funkcje podgrzewania c.w.u. mozna reali-
zowa¢ za pomocg modutu EC BCA 3 lub
za pomocy zintegrowanego regulatora sys-
temowego ISR Plus jednego z kotlow.

Dodatkowo na potrzeby regulacji obiegéw
€.0. Z zaworami mieszajgcymi mozna pod-
laczy¢ maks. 15 moduléw EuroControl M.

Instalacje wielokottowe z za-

stosowaniem kottéw EcoTherm

Plus WGB

® Ekonomiczna eksploatacja dzieki modu-
lacji facznej mocy kotléw w zakresie od
10% do 100%

® Optymalne pokrycie zapotrzebowania
na cieplo w obcigzeniu szczytowym

® Niezawodna dyspozycyjno$é mocy zada-
nej takze w przypadku awarii poszcze-
g6Inych kottléw

® Mozliwo$¢ wymiany poszczegdlnych
kotléw bez przerywania pracy calej
instalacji

® Zredukowane wartosci emisji dzieki
mniejszej liczbie startéw palnika na
stopniu podstawowym

Funkcje modutu EuroControl

BCA 3:

® Sterowanie pracg ukladu kaskadowego
maks. 16 kotléw kondensacyjnych serii
WGB

® Plynne sterowanie pracy kotléw w zalez-
nosci od warunkéw pogodowych

® Automatyczne i reczne przelgczanie se-
kwencji kotlow

® Mozliwo$¢ programowania strategii
pracy kotléw i czasu pracy palnikéw

® Uruchamianie i wylaczanie kottéw w za-
leznosci od bilansu mocy

® Mozliwos¢ nastawy minimalnej r6znicy
temperatur do nadzoru stan6w na sprze-
gle hydraulicznym

® Regulacja temperatury w kotle w zalez-
nosci od zapotrzebowania obiegéw c.o.
podlaczonych do systemu lub zapotrze-
bowania zglaszanego przez regulatory
zewnetrzne (wejscie H1)

11



EcoTherm Plus WGB 50 € + 70 C

6. STEROWANIE PRACA KOTEA I OBIEGOW GRZEWCZYCH

® Sterowanie pracg obiegu c.0. z pom-
pa obiegows
— mozliwo$é nastawy ograniczenia
temperatury zasilania
— program tygodniowy
— szybkie obnizanie/podwyzszanie
temperatury w pomieszczeniu
— automatyczne przelaczanie pomiedzy
pracg w trybie letnim i zimowym
— automatyczne ograniczanie ogrze-
wania w ciggu dnia
— kompatybilno$¢ z regulatorami
pokojowymi QAA70, QAA 50
— adaptacja krzywych grzania za po-
mocg regulatora pokojowego QAA 70
® Podgrzewanie c.w.u.
® Funkcja ochrony przeciwmrozowej
® Funkcja ochronna pompy
® ZAL./WYL.. funkcji c.o. poprzez
zdalny przelgcznik telefoniczny
® Mozliwos$¢ podlaczenia maks. 15
obiegéw c.o0. z zaworami mieszajg-
cymi wyposazonych w moduly EC
M lub EC ZR 1/2
® Wejscie sygnalu napieciowego 0 -10 V
do warto$ci zadanej kotla podawane;j
przez zewnetrzny regulator obiegu c.o.

EuroControl BCA 3

Strategia pracy uktadu ka-
skadowego

Za pomocy tej funkcji wybiera sie optymal-
ny dla instalacji spos6b pracy kottéw w po-
wigzaniu ze strategig czasu pracy.

Sposéb pracy kotléw opisuje sterowanie
poszczegblnymi kottami w ukladzie kaska-
dowym.

Strategia czasu pracy okresla kryteria uru-
chamiania i wylgczania kotléw kaskady.
Przelgczenie nastepuje dopiero wtedy, gdy
osiggniety zostanie zgdany stan pracy z uw-
zglednieniem mocy nominalnej poszczegol-
nych kottléw oraz dolnej i gérnej granicy pa-
sma mocy (45% - 90%).

Ponadto na moment przelgczenia wywiera
wplyw op6znienie uruchomienia kotla

i funkgja blokady ponownego uruchomienia
kotla.

W sumie jest do dyspozycji szes¢ mozli-
wych kombinacji, dwa sposoby pracy kot-
6w (autonomiczny i powigzany) oraz trzy
strategie czasu pracy.

Niezalezna praca kottéw

Modut EC BCA 3 podaje kotlom wartos¢
temperatury zadanej w kotle. Zespoly ste-
rujgco-regulacyjne poszczegdlnych kotlow
regulujg swoja moc niezaleznie od siebie
w zakresie od 0% do 100%, tak aby osig-
gng¢ warto$¢ zadang.

Drzi¢ki temu mozliwa jest praca poszcze-
g6lnych kotléw poza pasmem mocy. Sred-
nia moc rzeczywista miesci sie jednak

w okreslonym pasmie mocy.

Taki spos6b pracy kottéw jest korzystny

w instalacjach, w ktérych wystepuja
krétkotrwale okresy szczytowe.

12

Zalezna praca kottéw

W przypadku tego sposobu pracy dokonuje
sie rozréznienia pomiedzy kotlem prowa-
dzacym i kotlami sekwencyjnymi (nadgzny-

mi). Kociol prowadzacy otrzymuje z modutu

EC BCA 3 warto$¢ zadang temperatury

i przetwarza ja na moc. Kotly sekwencyjne
przejmujg te warto$é jako maksymalne og-
raniczenie mocy i stale pracujg w zaleznosci
od kotla prowadzacego. Uwzgledniane sg
rézne moce nominalne i odpowiednio do
nich dopasowywane sg predkosci urucha-
miania kotléw sekwencyjnych. Wszystkie
kotly pracujg w pasmie mocy. W przypadku
zalezmej pracy kotlow uzyskuje i utrzymuje
sie bardzo dokladne temperatury zasilania.

Strategia czasu pracy 1

Kotly sekwencyjne sg uruchamiane jak
najp6zniej i wylaczane jak najwezesniej.
Oznacza to, ze pracuje jak najmniej kotlow
lub Ze palniki w kottach sekwencyjnych
pracujg bardzo krétko. W przypadku nie-
zaleznej pracy kotléw strategia czasu pracy
1 jest korzystna w instalacjach, w ktérych
wystepujg krotkotrwale okresy szczytowe.

Strategia czasu pracy 2

Kotly sekwencyjne sg uruchamiane i wylg-
czane jak najp6zniej. Oznacza to, ze liczba
uruchomier i wylgcezen kottéw bedzie jak
najmniejsza. Ta strategia czasu pracy jest
korzystna dla instalacji o réwnomiernym
rozkladzie obcigzenia podstawowego

i szczytowego.

Strategia czasu pracy 3

Kotly sekwencyjne sg uruchamiane jak
najwczesniej i wylaezane jak najpézniej,
co oznacza, ze pracuje jak najwiecej
kotl6w, a czas pracy palnikéw w kotlach
sekwencyjnych jest dlugi. Ta strategia
czasu pracy jest idealna dla réwnomier-
nego obcigzenia kotléw wykorzystujacych
w wysokim stopniu technike kondensa-
cyjng przez dlugg prace poszczegolnych
kotléw w obcigzeniu czesciowym.

Minimalna réznica temperatur
Aby méc wykorzysta¢ zalety strategii pracy
kotl6w, konieczne jest zapewnienie nieza-
wodnego hydraulicznego oddzielenia ko-
tl6w od odbiorikéw ciepla. Najprostszym
i najtanszym rozwigzaniem jest zastosowa-
nie sprzegla hydraulicznego. Umozliwia on
prawie bezcisnieniowe oddzielenie od sie-
bie strumieni wody grzewczej przeplywa-
jacych po stronie pierwotnej i wtérne;.
Zbyt mala réznica temperatur na sprzegle
hydraulicznym pomiedzy zasilaniem obie-
gu c.o. i powrotem do kotla jest szybko
rozpoznawana przez modul EC BCA 3

i wyréwnana przez natychmiastows reduk-
cje mocy lub wylgcezenie poszezegdlnych
kotléw. Minimalna réznica temperatur
zapobiega zbyt duzemu wzrostowi tempe-
ratury na powrocie.

Rys. 11: Niezalezna praca kotléw

tKSZ 55 OC

BCA3

Pi= 60 % P.=65%

P.=40% P=50%

tw=55°C

ks = Wartos$¢ zadana temp. w kotle ,

ty=55°C

txi=Wartos¢ rzeczywista temp. w kotle,

= 55°C ta=155 °C

Py = Wartosé rzeczywista mocy nominainej

Rys. 12: Zalezna praca kotlow
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Pu=60% P,=60%

tks = Wartos¢ zadana temp. w kotle ,

ki = Wartos¢ rzeczywista temp. w kotle,

Pi.=60% P..=60 %

P\ = Wartos¢ rzeczywista mocy nominalnej




EcoTherm Plus WGB 50 C + 70 C
7.PODEACZENIE HYDRAULICZNE
I SPRZEGEO HYDRAULICZNE

Podlgczenie hydrauliczne
Instalacje jednokottowe:

Obiegi grzewcze podlgczane sg bezposred-
nio do rozdzielacza ci$nieniowego. Pompa
kotlowa ze sprzeglem hydraulicznym lub
bezcisnieniowym rozdzielaczem wymaga-
na jest tylko wtedy, gdy obiegi grzewcze
oddzialywaja na siebie ze wzgledu na réz-
ng wielko§¢ i w ten sposob nie zapewniajg
poprawnego dzialania instalacji lub gdy
obiegi grzewcze powinny pracowaé przy
mniejszej réznicy temperatur wzgl. z wigk-
szym masowym natezeniem przeplywu.

Instalacje wielokotlowe:

W instalacjach wielokottowych zasadniczo
kazdy kociol jest wyposazony w pompe
kottows z klapowym zaworem zwrotnym.
Podlgczenie obiegéw grzewczych naste-
puje poprzez sprzeglo hydrauliczne.

Zalety podiqgczenia kottéw po-
przez pompy kotlowe:

® Bardzo niskie zuzycie pradu, poniewaz
w pracy pozostaje przewaznie tylko je-
den kociot ze stosunkowo malg pompa.
Lepsza zdolno$é regulacji w stosunku
do tylko jednej pompy kottowe;.
Hydrauliczne odciecie w wyniku wza-
jemnego oddzialywania pompy i za-
woru zwrotnego.

Mozliwo$¢ zasilania awaryjnego (praca
jednego kotla).

Wykorzystanie ciepla resztkowego
dzieki wybiegowi pompy kotlowej po
wylgezeniu palnika.

Sprzegto hydrauliczne

Do pracy omawianego kotla zastosowanie
sprzegla hydraulicznego nie jest koniecz-
ne, poniewaz nie s3 wymagane ani mini-
malny przeplyw wody przez kociol ani
minimalna réznica temperatur < 50 °C.

TECHNIKA GRZEWCZA

W nieokreslonych instalacjach, w proble-
matycznych ukladach hydraulicznych lub
w instalacjach wielokottowych zastosowa-
nie sprzegla hydraulicznego moze okazaé
sie wskazane w celu hydraulicznego roz-
dzielenia obiegu zwigzanego ze zrédlem
ciepla od obiegéw zwigzanych z odbiorni-
kami tego ciepla. Korzy$¢ wynikajgca z je-
2o zastosowania sprowadza sie do tego, ze
zrédlo ciepla i jego odbiorniki pracujg nie-
zaleznie, z r6znymi objeto$ciowymi stru-
mieniami przeplywu i dzieki temu zapew-
niaja optymalng prace calego ukladu.
Sprzeglo hydrauliczne dobierane jest
wedlug najwieckszego masowego natezenia
przeplywu, z reguly w obiegu grzewczym
odbiornika ciepla. Nalezy takze zwrécié
uwage na to, ze Srednia predko$¢ przeply-
wu nie powinna przekraczaé 0,2 m/sek.
Wartosci, ktére nalezy uwzgledniaé przy
projektowaniu , podawane sg przez produ-
centa w odpowiednich tabelach. Czujnik
do ustalania kolejnosci zalgczania kottow
w instalacjach kaskadowych montowany

WGB 50 C WGB 70 C ) PN .

- jest w gérnej czesci sprzegla hydraulicz-
maks. przepl. masowy; AS = 10 K| kg/h 4300 6000 nego. Zapewnia on optymalna regulacje
przeplyw masowy; A9 = 20 K kg/h 2150 3000 pracy kotléw w zaleznosci od obciazenia.

Rys. 13: Op6r hydrauliczny kotta WGB 50 C + 70 C
4"“"“"--l---l---l---l---l---l---l---l---l---l---l---|---|--'|--'|--T--T--T--r--"--r--|
et et el e e e e S S A e e S S
o e B :
T , , , , , , , , , , , , , , , \ , , d ,
S e e S
g : A A :
L bl e S e i -l Rl Sttt Tl Tt it
0 ) 1 ; 1 . . . . . . . . 1 : 1 :
0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000 5500 6000
przeptyw masowy wody [kg/h]
W przypadku zastosowania sprzegla hydraulicznego pompa obiegu pierwotnego (kotlowego) moze zosta¢ do-
brana na podstawie rys.13. Straty ci$nienia w sprzegle hydraulicznym i w rurociggach mozna przy tym z reguly
pomingé.

Stosowane w kotle EcoTherm Plus WGB 50 C + 70 C pompy to np.:

Grundfos UPS 25-40 180
Grundfos UPS 25-60 180

Pompe nalezy dobiera¢ odpowiednio do systemu grzewczego.
13



EcoTherm Plus WGB 50 € + 70 C

8. PRZYKLADY ZASTOSOWANIA

Przyklad 1:

ATF §

TZP

Legenda:

ATF  czujnik temperatury zewnetrznej
FB  regulator pokojowy *)

HP  pompa obiegowa c.o. *)

TKW zimna woda pitna

2)

WGB 50 C + 70 C z obiegiem c.o. bez podmieszania i z obiegiem c.w.u.
z podgrzewaczem

HK1

jako opcja
m
i =
FB
8,
[8)
&
g
8,
HP
+ $
T
TLP I
I

TLP  pompa ladujgca podgrzewacz c.wau. *)
TWF  czujnik c.w.u. QAZ 36 *)

TWW c.w.u.

TWZ cyrkulacja c.w.u.

ﬁ mi

STX2.3

TN N T T A T N L1l 1|

1 L1 11 11 1
TN JL|N||L|LT A L[NJLINJL]INJL]IN|L NL@NL
x3 [ 3] [xez] [xa1] xe[g] a4 | [xe3] [xe2] [fet]  [Xtz[ xid
Sie¢
modut Clip-In
c g
§ g
@38 Zintegrowany regulator systemowy ISR (LMU74.001A100) gl
g g
] &
FB
|ATF TWF| H | [ow | | Rt || RT2| Xx11 Bus BE 3[2]1
profm[ee] Imfea| [wrr] [112] [1]2 II[IIIIII]I[II [T GI*ICIbFIL'
IR s
L]
55
oMo
ATF TWF o
—

TZP
y
D

273424_B01_20051005

pompa cyrkulacyjna c.w.u. *)
wyposazenie dodatkowe
zewnetrzne lub alternatywnie
wewnetrzne naczynie wzbiorcze

MAG

Bez pompy cyrkulacyinej nastawienie parametrow
dla tego praykladu odpowiada stanowi dostawy.

Z pompa cyrkulacyjng

Wiyczka wentylatora z X2.3 na X241 | STX2.3 na X2.3

Nastawy parametrow w regulatorze ISR

[ Punktmens |

Funkcja | Nastawa, |

[ konfiguracia 5920 |wyiscie przekaznikowe K2 moduly LMU| pompa cyrkulacyina |

Legenda:

ATF

czujnik temperatury zewnetrznej

B4 czujnik zasobnika buforowego

FB regulator pokojowy *)

GW czujnik cisnienia gazu

HP pompa obiegowa c.o. *)

TLP pompa ladujgca podgrzewacz c.w.u. *)
TWF czujnik temperatury c.w.u. QAZ 36 *)
TZP pompa cyrkulacyjna c.w.u. *)
X1..X4  listwa zaciskowa napiecia sieciowego

X10...X17 listwa zaciskowa niskiego napiecia

*)
2)

wyposazenie dodatkowe lub dostar-
czane we wlasnym zakresie
tylko w przypadku kotta WGB 70 C
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8. PRZYKLADY ZASTOSOWANIA

Przyklad 2: WGB 50 C + 70 C z CIM C, obiegiem c.o. z mieszaczem i z obiegiem c.w.u.
z podgrzewaczem

jako opcja
- 1. obieg c.o. 2. obieg c.o.
|
| [
1zp §
. |
I MAG 4? Y $
— 1) G
Dot A
TLP |
|
S A
273424_B03_20051005
Legenda:
ATF  czujnik temperatury zewnetrznej  MAG przeponowe naczynie wzbiorcze *) TWZ cyrkulacja c.w.u.
FB  regulator pokojowy *) TKW zimna woda pitna TZP pompa cyrkulacyjna c.w.u. *)
HM  zaw6r mieszajacy obiegu c.o. *) TLP pompa ladujaca podgrzew. c.wu. *) %) wyposazenie dodatkowe
HP  pompa obiegowa c.o. *) TWF czujnik c.w.u. QAZ 36 *) 1) zewnetrzne naczynie wzbiorcze
HVF  czujnik na zasilaniu obiegu c.o. TWW c.w.u. MAG
QAD 36%)

Nastawy parametrow w regulatorze ISR
[ Punimenu | Funkcia [ Nastawa |

.. konfiguracja §701] schemat instalacii hydraulicznej | 50 |

W przypad zastosowania pomey oykulacyjne dodiakowo
tyczkawentylloraz X2:3 na X211 STX2.3 pa X2

sie¢

230V 50Hz Nastawy parametréw w regulatorze ISR

2 2|
) —— Punkt menu___| Funkcja [ Nastawa |
ﬁ;‘ N@[L] [ konfiguracia 5920 [wyjs. przekaznik. K2modutu LMU| pompa cyrkulac- |
.Illlm Ilm [N@ILT[LI@IN] .@m .@m
B4 X7 sie¢ HP

X15 X4
STX2.3 é E

Legenda:

AR e e F T ' AT T TR kT ATF czujnik temperatury zewnetrznej
"aH |73I€| H?{ |73|T| e H s |_L| |72%| |_L| a2 1 et 4 ’gugl B4 czujnik zasobnika buforowego
s resdipi g Bus BE  przylacze Bus do modutu obshugowego
% é Zintegrowany regulator systemowy ISR (LMU74.001A100) §‘ mig"ls(;gg{za FB regl‘llifltor.po.kolowy *)
H : : CIM GW czujnik ci$nienia gazu
_E%:% § HM Zawor mi;eszajqcy obie%u c.0.%)
i HP ompa obiegowa c.o. *
Ll o i ks 2] HVE o sl b co. QAD 367

TLP pompa tadujgca podgrzewacz c.w.u. *)
TWF czujnik temperatury c.w.u. QAZ 36 *)
TZP pompa cyrkulacyjna c.w.u. *)

X1..X4 listwa zaciskowa napiecia sieciowego

ﬁﬁﬁ

o " X10..X17 listwa zaciskowa niskiego napiecia
*) wyposazenie dodatkowe lub dostarczane
we wlasnym zakresie
2) tylko w przypadku kotta WGB 70 C
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8. PRZYKLADY ZASTOSOWANIA

Przyklad 3:

-
: [

jako opcja

jako opcja

FB

1. obieg c.o.

WGB 50 C + 70 C z CIM CiZR EC 1, z dwoma obiegami c.0. z mieszaczem
i jednym bez mieszacza oraz z obiegiem c.w.u. z podgrzewaczem

jako opcja

FB
3. obieg c.o.

ZREC1

2. obieg c.o.

273424_B05_20051005

Bus BE przyl. Bus do modutu obstugowego HVF

czujniki na zasilaniu obiegéw c.o.

FB regulator pokojowy *) QAD 21 + QAD 36%)
GW czujnik ci$nienia gazu TLP  pompa ladujaca podgrzew. c.w.u. *)
HM zawOr mieszajacy obiegu c.0.¥)  TWF  czujnik temp. c.w.u. QAZ 36 *)

Legenda:
ATF  czujnik temperatury zewnetrznej MAG  przeponowe naczynie wzbiorcze *) TWZ  cyrkulacja c.w.u.
FB  regulator pokojowy *) TKW  zimna woda pitna TZP pompa cyrkulacyjna c.w.u. *)
HM  zaw6r mieszajacy obiegu c.o. *) TLP  pompaladujaca podgrzewacz c.wu. *)  *) wyposazenie dodatkowe
HP  pompa obiegowa c.o. *) [WF czujnik c.w.u. QAZ 36 *) 1) zewnetrzne naczynie wzbiorcze
HVF  czujnik na zasilaniu obiegu c.o. TWW c.w.u. MAG
QAD 21 %)
2)
EIET I L) I O N O | S
GW | B4 X17 sie¢ TLP H
X165
STX23 . @
NIJL[N N L © L L
TRy sz }_I_I_Ixn (o= Y e H
E . X52 < Regulator strefowy ZR EC 1:
of 3 i Modut
2 G e “:’é Zintegrowany regulator systemowy ISR (LMU74.001A100) g mieszacza
o@ < g CIM-C
2 g i
@ 25 &
e
bz i xwlﬁﬁ”%a”vm“ﬂv%“ﬂﬂlﬂﬂ i {17 Frbe 70| | pomemremmm e
L L —
E M6.3A
H
(QAD21)
ATF TWF % HVF (QAATO)
9 ow® He2 )
(QAD36)
Nastawy w regulatorze ISR: Nastawy w regulatorze ZR EC 1: Dodatic dk . . lacyine
i 0 'odatkowo w prz) U zastosowania pompy cyrkulacyjnej:
| Punkt menu ] Funkola | Nastawa | | Punkt menu [ Funksja | Nastawa | leczkawenty?atglza zX2.3 naX21 oraszTXDZYB ¥\a ><2.3yJ g
|.,I" konfiguracja 5701 ‘schemai instalacji hydraulicznejl 66 | | 85 | adres urzadzenia | 2 | .
lastawy parametréw w requlatorze ISR
Punkt menu Funkcja Nastawa
LI konfiguracja 5920‘wyjéc\e przekaznikowe K2 modutu LMU‘pompa cyrkulawjna|
Legenda:
ATF czujnik temperatury zewnetrznej HP  pompa obiegowa c.o. *) TZP pompa cyrkulacyjna c.w.u. *)

X1..X4  listwa zacisk. napiecia sieciowego
X10..X17 listwa zacisk. niskiego napiecia
*) wyposazenie dodatkowe lub
dostarczane we wlasnym zakresie
2) tylko w przypadku WGB 70 C
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9. SYSTEM ODPROWADZANIA SPALIN

Zakres zastosowania

Po zamontowaniu dostepnych na rynku
i posiadajgcych odpowiednie dopusz-
czenie zestawéw odprowadzenia spalin
ze stali nierdzewnej kotly kondensacyj-
ne EcoTherm Plus WGB 50-70 moga

TECHNIKA GRZEWCZA

pracowa¢ zaréwno z wykorzystaniem do

spalania powietrza zasysanego z po-
mieszczenia, jak i powietrza doprowa-
dzanego z zewnatrz.

Tabela doboru zestawéw podstawowych

Zestaw podstawowy Przewod jednoscienny DN 110 Przewod jednoscienny DN 110 Koncentryczny
w szachcie kominowym w szachcie kominowym przepust dachowy
niezal. od powietrza pomiesz. 2) z LAA 2) 1) 3) 4)
Praca zalezna od powietrza w pomiesz. °
Praca niezalezna od powietrza w pomiesz. °
Wyprowadz. DN 110 przez kanat kominowy °
Przewod pionowy z przejsciem przez dach °
Rys. 14: Mozliwosci podlaczenia
4) C33x
Dopuszczalne dlugosci przewodéw spalinowych w systemie DN 110/150
Zestaw podstawowy Przewéd jednoscienny | Przewéd jednoscienny Koncentryczny
w szachcie kominowym, w szachcie kominowym| przepust dachowy
niezal. od powietrza pomieszczenia |zasysanie powiet. do spalaniq  doprowadz. powietrza
7 pomieszczenia do spalania z zew.
zob. rys. oznaczony nr2) |z LAA zob. rys. oznacz. nr 2) zob. rys. oznacz. nr 1) 3) 4
Kociol nascienny WGB Typ 50 C 70 C 50 C 70 C 50 C 70 C
maks. dlugo$¢ w poziomie (m) 3 3 3 3 3 3
maks. dlugosé calkowita przewodu spalinowego (m) 23 14 13 7 23 23
maks. liczba zmian kierunku bez zmniejszenia dl. calkowitej* 2 2 0 0 2 2

* wraz z zestawem podstawowym

spalinowégo LAS.

Objasnienia: LAA = Adapter zasysania powietrza
Warunki graniczne: zawarto$¢ CO, 8,5 %, temperatura spalin ~ 65 °C (przy ukladzie 80/60) lub ~ 45 °C (przy ukladzie 50/30)

W przypadku podlgczenia do systemu LAS lub do systeméw wrazliwych na wilgo¢, przy okreslaniu maksymalnych, dopuszczalnych dhugosci ko-
nieczne jest korzystanie z danych producenta systemu.

Nalezy wykona¢ stosowne pomiary zgodnie z DIN 4705, cze$é 113 (DIN EN 13384-1) lub dobér zgodnie z dopuszczeniem systemu powietrzno-
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9. SYSTEM ODPROWADZANIA SPALIN

Dodatkowe elementy zmiany
kierunku

Zmniejszenie calkowitej dhugosci prze-
wodu spalinowego:

o dla kazdego kolana 87° 0 1 m

o dla kazdego kolana 45° 0 0,5 m

® dla kazdego kolana 30° 0 0,35 m

o dla kazdego kolana 15° 0 0,2 m

Prowadzenie przewodéw od-
prowadzenia spalin

Przewody spalinowe wewnatrz budyn-
kéw nalezy prowadzi¢ w osobnych,
wentylowanych kanalach kominowych
(szachtach).

Kanaly kominowe muszg byé wykonane
z niepalnych materialéw budowlanych
nie ulegajacych deformacji i wykazywac
odporno$¢ na dzialanie ognia zgodnie

z obowigzujacymi przepisami

Przew6d odprowadzenia spalin mozna
prowadzi¢ w kanale kominowym jedno-
krotnie pod katem od 15° do 30°.
Podlaczenie wielu przewodéw spalino-
wych do jednego kanalu kominowego
jest niedozwolone w przypadku, gdy ko-
tly kondensacyjne zainstalowane sg

we wspOlnym pomieszczeniu.

Wentylacja kanatlu kominowego
Jezeli kociol WGB podlaczony jest do
systemu z przewodem jednosSciennym

z adapterem LAA 110 i podczas pracy
wykorzystuje powietrze zasysane z po-
mieszczenia zainstalowania, to kanal ko-
minowy musi zosta¢ wyposazony w do-
datkows wentylacje ponizej wlotu spalin
w pomieszczeniu, w ktérym zamonto-
wano kociol.

W przypadku, gdy powietrze do spala-
nia doprowadzane bedzie z zewnatrz, to
w kanale kominowym nie wolno wyko-
nywa¢ zadnych otworéw. Otwory wy-
czystkowe i rewizyjne elementéw sys-
temu spalinowego wbudowanych

w kanat kominowy muszg by¢ podczas
pracy kotla WGB stale zamkniete.
Mozliwos¢ jednoczesnego podiq-
czenia kilku kottéw do kominéw
powietrzno-spalinowych réznych
producentéw

Wybrany komin powietrzno-spalinowy
musi posiadaé¢ dopuszczenie zgodne

z prawem budowlanym kwalifikujace
ten system do eksploatacji w warunkach
podlgczenia wielokrotnego.

Srednice, wysokosci i maksymalng ilosé
podlgczanych kottéw znalez¢ mozna

w tabelach doboru stosownej dokumen-
tacji dopuszczeniowe;j.

Klasa spalinowa kotla WGB to G6.

Montaz czopucha

Poziomy odcinek przewodu spalino-
wego (czopuch) nalezy montowaé

ze spadkiem w kierunku do kotla WGB
tak, aby umozliwié swobodny odplyw
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kondensatu z przewodu spalinowego
do centralnego zbiornika skroplin w ko-
tle WGB.
Minimalny spadek powinien wynosi¢ dla:
® poziomego odcinka przewodu spali-
nowego: co najmniej 3° (min.
5,5 cm/m).

Skracanie przewodéw odpro-
wadzenia spalin

Wszystkie elementy rurowe mogg by¢
skracane.

Po przycieciu krawedzie przewodu od-
prowadzenia spalin nalezy spilowaé w
celu usuniecia zadzioréw. W przypadku
skracania przewodu koncentrycznego
nalezy odcig¢ z rury zewnetrznej odci-
nek o dlugosci przynajmniej 6 cm.
Wskazéwka: Prace powyzsze nalezy wy-
konywaé w rekawicach ochronnych.

Wysokosé ponad dach

W odniesieniu do minimalnej wysokosci
wyprowadzenia przewodu spalinowego
ponad dach obowigzuja przepisy

w sprawie kominéw i instalacji do od-
prowadzania spalin.

Otwory wyczystkowe i rewi-
zyjne

W pomieszczeniu, w ktérym
zamontowany jest kociol EcoTherm
Plus WGB musi znajdowac sie przy-
najmniej jeden otwor wyczystkowy/re-
wizyjny. Przewody odprowadzenia spa-
lin, ktérych nie mozna skontrolowaé

i wyczyscié od strony ich wylotu, muszg
mie¢ dodatkowy otwor wyczystkowy na
poddaszu lub ponad dachem. W pozio-
mych, koncentrycznych przewodach od-
prowadzenia spalin o dlugosci ponad

2 m takze przed wejsciem do kanatu ko-
minowego lub przepustu przez Sciane
nalezy zamontowa¢ drugi tr6jnik rewi-
zyjny. Dzieki temu stwarza si¢ kominia-
rzowi mozliwo$é przeprowadzenia
wzrokowej kontroli przewodu spalino-
wego.

Kominy uzywane, zanieczysz-
Czone

Podczas spalania paliw stalych lub plyn-
nych w przewodach kominowych odkla-
dajg sie osady i zanieczyszczenia. Do
$cianek wewnetrznych przykleja sie sa-
dza zawierajgca zwigzki siarki i weglo-
wodory fluorowcopochodne. Takie prze-
wody kominowe nie mogg by¢ bez
oczyszczenia wykorzystywane w celu
doprowadzania powietrza do spalania
do kotléw. Zanieczyszczone powietrze
do spalania jest jedna z gléwnych przy-
czyn szkod korozyjnych i awarii pale-
nisk.

Jezeli powietrze do spalania jest zasy-
sane poprzez istniejgcy komin, to musi
on by¢ skontrolowany i w razie potrzeby

oczyszczony przez wlasciwego dla da-
nego rejonu mistrza kominiarskiego. Je-
zeli wady budowlane (np. stare, kruche
fugi w kominie) uniemozliwiajg wyko-
rzystywanie komina do doprowadzenia
powietrza do spalania, to trzeba podja¢
odpowiednie dzialania w celu oczysz-
czenia komina. Nalezy wykluczy¢ moz-
liwos¢é zanieczyszczenia powietrza do
spalania cialami obcymi.

Jezeli nie ma mozliwosci odpowied-
niego poprawienia stanu technicznego
przewodu kominowego, to kociol moze
wykorzystywaé do spalania powietrze
doprowadzane z zewnatrz za pomocg
koncentrycznego przewodu powietrzno-
spalinowego. Alternatywg jest wykorzy-
stywanie do spalania powietrza zasysa-
nego z pomieszczenia. Koncentryczny
przew6d powietrzno-spalinowy musi
by¢ prowadzony w kanale kominowym
w linii proste;j.

Normy i przepisy

Oprécz ogolnych zasad techniki nalezy

stosowac sie w szczeg6lnosci do nastepujg-

cych przepiséw:

® przepisy dotyczace wykonawstwa,

® przepisy prawa budowlanego i obowig-
zujacych norm.

Inne systemy odprowadzenia
spalin

Szkody lub zakl6cenia w pracy wynika-
jace z zastosowania innych niz zalecane
system6w odprowadzenia spalin nie sg
objete gwarancjg. Dotyczy to w szcze-
g6lnosci agresywnosci skroplin pocho-
dzacych z takich system6éw w stosunku
do materiat6éw, z jakich jest wykonany
kociol. Z tego wzgledu skropliny
powstajace w systemie odprowadzenia
spalin dostarczonym przez inng firme
nalezy odprowadzi¢ inng drogg!

W przypadku takich systeméw odpowie-
dzialnos¢ za projekt, obliczenia, serwis

i roszczenia gwarancyjne ponosi wylacz-
nie ich producent.

Dotyczy to takze uszkodzenia kotla z po-
wodu zastosowania niewlasciwego sys-
temu odprowadzenia spalin.
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10. PODGRZEWACZE C.W.U.

Podgrzewanie c.w.u.

Centralne zaopatrzenie w cieplg wode
za pomocg podgrzewaczy c.w.u. to dzi$
najbardziej rozpowszechniony system
wykorzystywany do tego celu. Zapewnia
on wysoki komfort, a jednoczesnie jest
tani i energooszczedny.

Firma BROT]JE oferuje wraz z kottami
EcoTherm Plus WGB 50 C + 70 C
przeznaczone do montazu pod kottem
zasobnikowe podgrzewacze c.w.u. BS
120 C i BS 160 C oraz stojagcy podgrze-
wacz c.w.u. BS 200 C z bocznym podej-
$ciem. Takie polgczenie zapewnia uzy-
skanie wysokiej jakosci technicznej,
komfort korzystania z c.w.u. i nowocze-
sny wyglad.

Podgrzewacze c.w.u. firmy

Podgrzewacze c.w.u. BS 120 C
/ BS 160 C przeznaczone do
montazu pod kottem

Stojace, podgrzewacze c.w.u. ze wspa-
wang, spiralnie skrecong wezownicg
grzejng. Po stronie wody pitnej powloka
emalii zgodnie z normg DIN 4753,
czes$é 3. Otwor wyczystkowy w gérnej
czesci podgrzewacza zamkniety pokry-
wa z tulejg zanurzeniows i anodg ma-
gnezowy. Przylacza zasilania i powrotu
¢.0., zimnej wody i c.w.u. oraz cyrkulacji
znajdujg sie w goérnej czesci podgrzewa-
cza c.w.u. Wysokiej jakosci izolacja

ze sztywnej pianki poliuretanowej (bez-
freonowej) z plaszczem zewnetrznym

z tworzywa sztucznego. Podgrzewacz
jest dostarczany w skrzyni drewnianej
na palecie.

TECHNIKA GRZEWCZA

Stojgcy, podgrzewacz c.w.u. BS
200 C

Stojacy, podgrzewacz c.w.u. ze wspa-
wang, spiralnie skrecong wezownica
grzejng. Po stronie wody pitnej powloka
emalii zgodnie z normg DIN 4753,
czes$é 3. Otwor wyczystkowy w przed-
niej czedci podgrzewacza zamkniety
pokrywa. Tuleja zanurzeniowa i anoda
magnezowa. Przylacza zasilania i pow-
rotu c.0., zimnej wody i c.w.u. oraz cyr-
kulacji znajduja sie w tylnej czesci pod-
grzewacza c.w.u. Wysokiej jakosci
izolacja ze sztywnej pianki poliuretano-
wej (bezfreonowej) z plaszczem zew-
netrznym z tworzywa sztucznego. Pod-
grzewacz w skrzyni drewnianej na
palecie.

BROTJE zapewniajq: Model: BS120C Model: BS 200 C
® Staly zapas cieplej wody, bez ogranicza- Pojemnosé: 1201 Pojemnosé: 2001
nia pracy obiegu c.o. i przy niewielkiej Wskaznik mocy Ny 14 Wskaznik mocy Ny 42
ilosci potrzebnego miejsca. Maks. nadciénienie robocz: Maks. nadcisnienie robocze:

d Bardz9 ekonomiczng gksploatacrj@ ,dZi@,]d — po stronie wody grzewczej: 10bar — po stronie wody grzewczej: 10 bar
izolacji z bezfreonowej sztywnej pianki po stronie wody pitne;: 10bar — po stronie wody pitnej: 10 bar
poliuretanowej o wysokiej jakosci. Maks. temperatura robocza: 95°C Maks. temperatura robocza: 95°C

® Niezawodng ochrone przed kazdym
rodzajem korozji dzieki pokrywaniu
wewnetrznych powierzchni podgrze- Model: BS 160 C
wacza szklista powlokg termoglazury —  Pojemnosé: 160 1
bo przeciez szklo nie rdzewieje! Wskaznik mocy Ny; 2,2

® FTatwosé montazu i podlgczenia do kotla  Maks nadcisnienie robocze:
EcoTherm Plus WGB 50 C + 70 C — po stronie wody grzewczej: 10 bar
dzigki zastosowaniu gotowych zesta- — po stronie wody pitne;: 10 bar
woéw montazowych firmy BROTJE. Maks. temperatura robocza: 95°C
Rys. 15: Wskaznik mocy N, w zaleznosci od mocy cigglej lub mocy kotla
> 42
Z 40
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= 32 'BS 200 C} =
30
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10. PODGRZEWACZE C.W.U.

Rys. 16: Wymiary i przylgcza systemowych podgrzewaczy c.w.u. BS 120 Ci BS 160 C

H=tuF — f 270
B0 | 120
z | [[] |9
™ O Kw Lcﬁm
WO O &
] Q——
s
&
®
n | O
Podgrzewacz c.w.u. Model BS 120C|BS 160 C A | B
Pojemnosé podgrzewacza c.w.u. 1 120 160 ES ig g 1?;255 18013)
Pojemnosé wodna wezownicy 1 52 52
Powierzchnia grzejna m2 0,72 0,72
Wskaznik mocy
dla tas. co. = 80°Ci tpodg. cwu = 60°C N, 14 2,2
Moc (wydajno$c) ciggla przy
tus co. = 80°C dla wody od 10°C do 45°C kW 22 22
1/ 540 540
Wymagane natez. przepl. wody grzewczej m3/h 1,5 1,5
Strata ciSnienia po stronie wody grzewczej mbar 30 30
Dopuszczalne nadci$nienie robocze:
— po stronie wody grzewczej bar 10 10
— po stronie wody pitnej bar 10 10
Maks. temperatura robocza:
—cwau. °C 95 95
—woda grzewcza °C 110 110
Masa (bez wody) kg 42 47
Wymiary:
— wysokos¢ mm 845 1045
— $rednica mm 560 560
Przylacza (gwint zewnetrzny)
C.w.u./zimna woda cal (gwint zew.) R 3/4” R3/”
Cyrkulacja cal (gwint zew.) R3/4” R3/4”
Zasilanie c.0./powr6t c.o. cal (gwint zew.) G 3/4” G3/a”
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10. PODGRZEWACZE C.W.U.

TECHNIKA GRZEWCZA

Rys. 17: Wymiary i przylacza stojacych, podgrzewaczy c.w.u. BS 200 C

H,

* Pod warunkiem, ze moc kotla jest przynajmniej tak duza, jak podana moc ciggla
dla podgrzewania wody od temperatury 10°C do 45°C.

$600 332H_1
Widok Widok %: Widok ™™
od przodu z boku | od tylu S e
T ‘ lHV
~
H
D._ 38 1
| " i
g } KwW S —
Model BS 200 C
Pojemnosé podgrzewacza c.w.u. 1 200
Pojemnosé wodna wezownicy 1 6,4
Powierzchnia grzejna m2 0,93
Wskaznik mocy dla
tzas co. = 80°Ci tpodg cwu. = 60°C N.* 4.2
Moc ciggla przy
tus. co = 80°C dlawody od 10°C do 45°C kW 25
1/h 610
Wymagane natez. przepl. wody grzewezej m3/h 15
Strata ciSnienia po stronie wody grzewczej mbar 40
Dopuszczalne nadci$nienie
— po stronie wody grzewczej bar 10
— po stronie wody pitnej bar 10
Strata mocy (w stanie gotowosci do pracy) W/K 1,5
dlaAd8=40K w 62
Masa ok. kg 62
Wymiary:
Wymiar H mm 1300
H, (c.wu.) mm 1191
H, (cyrkulacja) mm 1020
H; (zasilanie c.0.) mm 740
H, (powr6t c.o.) mm 253
H; (zimna woda) mm 90
Przylacza: WL cal (gwint zew.) R3/4”
cyrkulacja cal (gwint zew.) R3/4”
zasilanie c.0./powr6t c.o. cal (gwint zew.) R1”
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Rys. 18: Wymiary i przylacza stojacych, podgrzewaczy c.w.u. EAS 300 C - 500 C
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Przewody tqczqce
do réwnoleglego podlaczenia wg systemu Tichelmanna dwéch, trzech lub czterech podgrzewaczy c.w.u., skladajacy sie z komplet-
nego orurowania ukladu zasilania wodg grzewczg z c.o. i ukladu powrotu wody grzewcezej do c.o.

N N N N N\ N LBl R

VRN / . VRN / N VRN /

- 5

IxVL G IxVL G + 1x VL E IxVL G + 2x VL E IxVL G + IxVL E + 1xVL B

S

Zestaw podstawowy VL G
Orurowanie 1 i 2 podgrzewacza c.w.u., skladajace si¢ z: rur zasilania i powrotu 11/2”, kohierzy gwintowanych i przylaczeniowych,
$rub i uszczelek.

11727

T 1

Zestaw rozszerzajqcy VL E
Orurowanie dodatkowe do zestawu podstawowego, umozliwiajace szeregowe podlaczenie 3 i 4 podgrzewacza c.w.u., skladajgce sie z:
rur zasilania i powrotu 27, kohierzy gwintowanych, srub i uszczelek.

=5

=

T

I
|
Ir

el

Zestaw do ustawienia blokowego VL B
Dodatkowe orurowanie katowe do zestawu podstawowego i rozszerzajacego, umozliwiajace tworzenie bloku podgrzewaczy c.w.u.,
skladajgce sie z: rur zasilania i powrotu 27, kolierzy gwintowanych, srub i uszczelek.
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10. PODGRZEWACZE C.W.U.

TECHNIKA GRZEWCZA

Model EAS 300 C EAS 400 C EAS 500 C
Pojemnosé podgrzewacza c.w.u. 1 300 400 500
Pojemnosé wodna wezownicy 1 99 12,2 13,1
Powierzchnia grzejna po stronie wody grzewczej m? 1,45 1,80 1,90
Maks. nadcisnienie robocze
po stronie wody grzewczej bar 10 10 10
po stronie wody pitnej bar 10 10 10
Maks. temperatura robocza °C 95 95 95
Strata mocy (w stanie gotowosci do pracy) W/K 2,0 2,2 2,3
dlaAS =40 K w 80 88 92
Jeden podgrzewacz c.w.u.
Wskaznik mocy dla 9, .o, = 80°C i 9pdg, c.wu. = 60°C Ny, 9 16 19
Moc ciggla przy 8, ¢, = 80°C dlawody od 10°C do45°C kW 44 62 64
lh 1078 1519 1568
Moc ciggla przy 9,5 ., = 80 °C dla wody od 10°C do 60 °C kW 37 52 55
1/h 636 894 946
Wymagane natezenie przeplywu wody grzewczej m*h 3 3 3
Strata ci$nienia po stronie wody grzewczej mbar 85 100 115
Dwa podgrzewacze c.w.u.* poj. 1 600 800 1000
Wskaznik mocy dla 9,55 . = 80 °C i podg e, = 60°C N, 22.5 40 475
Moc ciggla przy 9,4, c.o. 80 °C dla wody od 10 do 45 °C kw 88 124 128
1/h 2156 3038 3136
Moc ciggla przy 9. c.o. 80 °C dla wody od 10 do 60 °C kw 74 104 110
1/h 1272 1788 1892
Wymagane natezenie przeplywu wody grzewczej m*/h 6 6 6
Strata ci$nienia po stronie wody grzewczej mbar 85 100 115
Trzy podgrzewacze c.w.u.* poj. 1 900 1200 1500
Wskaznik mocy 34 .. = 80 °C i podg cavu. = 60 °C Ny, 36 64 76
Moc ciggla przy 9. 0. 80 °C dla wody od 10 do 45 °C kw 132 186 192
1/ 3234 4557 4704
Moc ciggla przy 9. .. 80 °C dla wody od 10 do 60 °C kw 111 156 165
1/ 1908 2682 2838
Wymagane natezenie przeplywu wody grzewczej m*/h 9 9 9
Strata ci$nienia po stronie wody grzewczej mbar 85 100 115
Cztery podgrzewacze c.w.u.* poj. 1 1200 1600 2000
Wkaznik mocy 8, co. = 80 °C i 8 podg e, = 60 °C N, 45 80 95
Moc ciggla przy 9,4 .. 80 °C dla wody od 10 do 45 °C kw 176 248 256
1/h 4312 6076 6272
Moc ciggla przy 9, 0. 80 °C dla wody od 10 do 60 °C kw 148 208 220
1/h 2544 3576 3784
Wymagane natezenie przeplywu wody grzewczej m*h 12 12 12
Strata ciSnienia po stronie wody grzewczej mbar 85 100 115
Masa (jednego podgrzewacza) kg 102 111 128
Wymiary:
termometr Rp 1/27 mm 1067 1354 1683
tuleja zanurz. 0 16 mm z mocowaniem sprezystym mm 548 638 695
H wysokosé¢ z obudows mm 1324 1621 1951
wymiar przechylenia (przekatna) mm 1507 1766 2073
A zasilanie c.o. mm 720 908 965
B cyrkulacja mm 918 1111 1264
C cwu mm 1226 1523 1853
Przylacza: c.w.. cal (gw. zew.) R1 R1 R1
cyrkulacja cal (gw. zew.) R 3/4 R 3/4 R 3/4
zasilanie c.0./powrGt c.o cal (gw. zew.) R1 R1 R1

* Podane warto§ci mocy, natezenia przeplywu wody grzewczej i strat cisnienia obowigzujg tylko w przypadku réwnoleglego (zaréwno po
stronie c.w.u. jak i wody grzewczej) polaczenia podgrzewaczy w ukladzie Tichelmanna. Wskazniki mocy dla wszystkich podgrzewaczy
c.w.u. mogg byé uzyskane tylko wéwezas, gdy moc kotla 2 mocy ciagglej (od 10 do 45°C).
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Nevutralizacja skroplin

Przepisy

W Polsce nie ma jeszcze przepiséw odno-
$nie odprowadzenia skroplin z kottéw kon-
densacyjnych. Jednakze w przypadku od-
prowadzania $ciekéw z wewnetrznych
instalacji kanalizacyjnych do sieci zewne-
trznych stanowigcych mienie komunalne,
obowigzuje rozporzadzenie Rady Mini-
strow Dz.U. nr 50 z 2.06.1999 1., w kt6rym
m. in. zabrania sie wprowadzania (bez
uprzedniego zneutralizowania lub oczysz-
czenia) Sciekow zawierajacych substancje
zrace lub toksyczne, a w szczegdlnosci
mocne kwasy i zasady, formaliny, siarczki,
cyjanki oraz roztwory amoniaku, siarkowo-
doru i cyjanowodoru. W Niemczech zgod-
nie z wytycznymi ATV o oznaczeniu A 251
w kotlach ponizej 25 kW nie ma potrzeby
neutralizowania skroplin. Dla kottl6w z za-
kresu mocy 25 - 200 kW neutralizacja nie
jest konieczna, jezeli stosunek Srednio-
rocznej ilosci skroplin wynosi co najmniej
25. Mimo to moze sie jednak zdarzy¢,

ze regionalne wladze odpowiedzialne

za jako$¢ wody bedg wymaga¢ takiej neu-
tralizacji. Z tego wzgledu zaleca sie przed
przystapieniem do wykonywania instalacji
skontaktowanie sie z wladzami gminnymi
w celu zasiegniecia informacji o przepi-
sach obowigzujacych lokalnie.

Przeptyw skroplin w kottach
EcoTherm Plus WGB i w syste-
mie odprowadzenia spalin

W przypadku kottéw EcoTherm Plus WGB
skropliny powstajagce w systemie spalino-
wym mozna odprowadza¢ przez kociol.

Z. tego wzgledu nie jest konieczne monto-
wanie w systemie odprowadzenia spalin
dodatkowych urzadzen gromadzacych i od-
prowadzajacych skropliny. W przypadku
zastosowania systemu spalinowego w komi-
nach wrazliwych na zawilgocenie i komi-
nach pracujacych w systemie LAS (jedno-
czesnie dostarczajgcych powietrze do spala-
nia i odprowadzajacych spaliny) lub w przy-
padku podlgczenia kotta do innego systemu
spalinowego konieczne jest osobne odpro-
wadzanie skroplin z tej czeci instalacii.

Odprowadzenie skroplin z ko-
tta EcoTherm Plus WGB do pu-
blicznej sieci kanalizacyjnej

Do wymiennika ciepla kottéw EcoTherm
Plus WGB podlgczony jest syfon skroplin
wyposazony w elastyczny przew6d przyla-
czeniowy. Skropliny muszg swobodnie od-
plywaé do lejka. Pomiedzy lejkiem i syste-
mem kanalizacyjnym nalezy zamontowaé
urzadzenie zapobiegajace wydostawaniu
si¢ przykrych zapach6w z kanalizacji (np.
syfon). Ponadto przed montazem nalezy
sprawdzié, czy przewidziany do zastoso-
wania przew6d odplywowy nadaje sie do
odprowadzania kwasnych skroplin.

Do odprowadzania skroplin mozna stoso-
wac nastepujgce materialy:
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® rura kamionkowa zgodnie z normg
DIN 1230, cze$é 1 i 6 oraz kamion-
kowe ksztaltki specjalne

® sztywna rura z PCW zgodnie z normg
DIN 19534, czes¢ 112

® rura z PCW zgodnie z normg DIN 19538

® rura z polietylenu wysokocisnienio-
wego (PE-HD) zgodnie z normg DIN
19535-, cze$¢ 11 2

® rura z polietylenu wysokocisnienio-
wego (PE-HD) zgodnie z normg DIN
19537, cze$¢ 11 2

® rura z polipropylenu (PP) zgodnie
znormg DIN 19560

® rura z ABS/ASA zgodnie z DIN 19561

® rury zeliwne zgodne z normg DIN
19522 zabezpieczone od wewnatrz
emalig lub innym rodzajem powloki

® rury stalowe zgodne z normg DIN 19530
powlekane tworzywem sztucznym

® stalowe rury nierdzewne posiadajace
atest budowlany

® rury ze szkla krzemianowo-borowego
posiadajace atest budowlany

Jezeli zamontowany przew6d kanalizacyj-
ny nie nadaje sie do wspélpracy z kotlem
kondensacyjnym, to przed wlotem do ka-
nalizacji skropliny nalezy zneutralizowac.

Inne systemy odprowadzenia
spalin

Szkody lub zaklécenia w pracy wynikajgce
z zastosowania innych niz zalecane syste-
méw odprowadzenia spalin nie sg objete
gwarancja.

W przypadku takich systeméw odpowie-
dzialno$¢ za projekt, obliczenia, serwis

i roszczenia gwarancyjne ponosi wylgcznie
ich producent. Odpowiedzialnosé ta doty-
czy takze uszkodzenia kotla z powodu za-
stosowania niewlasciwego systemu odpro-
wadzenia spalin.

Miejsce zamontowania kotta
Kotly kondensacyjne nalezy montowaé

w suchych i zabezpieczonych przed zama-
rzaniem, wentylowanych pomieszczeniach,
w miare mozliwosci w poblizu instalacji do
odprowadzania spalin. Obce substancje

w powietrzu do spalania sg szkodliwe dla
zrédia ciepla i zakl6cajg bezawaryjng eks-
ploatacje. Z tego wzgledu montaz w pomie-
szczeniach o duzej wilgotnosci lub duzej
ilosci pylow jest mozliwy tylko przy zapew-
nieniu doprowadzenia powietrza do spala-
nia z zewngtrz. Jezeli kotly kondensacyjne
beds eksploatowane w pomieszczeniach,

w ktérych stosuje sie rozpuszezalniki, $rodki
czyszezace zawierajace chlor, farby, kleje
lub inne podobne substancje, to kociol mo-
ze pracowaé wylgcznie przy zapewnieniu
doprowadzenia powietrza do spalania z ze-
wngtrz. Szkody powstale wskutek zamonto-
wania kotla w nieodpowiednim miejscu lub
wskutek doprowadzenia niewlasciwego po-
wietrza do spalania nie sg objete gwarancjg.
Oprécz ogblnych zasad techniki nalezy sto-

sowaé sie w szczegdlno$ci do obowigzuja-
cych norm i przepis6w, m.in. prawa budo-
wlanego, przepiséw dotyczacych instalacji
grzewczych oraz wytycznych odnosnie po-
mieszczen kotlowni. Nie trzeba zachowy-
waé specjalnych odleglosci od Scian. W po-
mieszczeniu, w ktérym zamontowany jest
kociol musi by¢ jednak zachowana dosta-
teczna ilos¢ miejsca w celu przeprowadze-
nia prac montazowych i konserwacji.

Eksploatacja kotta w pomiesz-

czeniach wilgotnych

W momencie dostawy kociol WGB spel-

nia wymagania stopnia ochrony IPx4D.

Podczas montazu kotla w pomieszczeniach

wilgotnych, w celu zachowania tego stop-

nia ochrony nalezy spehié nastepujace
warunki:

e Doprowadzenie do kotla powietrza do
spalania z zewngtrz za pomocg kon-
centrycznego systemu odprowadzania
spalin i doprowadzania powietrza.

® Wiszystkie doprowadzane do kotla
i wyprowadzane z kotla przewody
elektryczne muszg by¢ zamontowa-
ne i zamocowane bez naprezen przy
pomocy odpowiednich zlgczek sru-
bowych. ZIaczki te nalezy mocno
dokreci¢, tak aby do wnetrza obu-
dowy nie przedostawala sie woda.

Strefa ochronna 3

|
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Rys. 19: Minimalne strefy ochronne 213
w pomieszczeniach wilgotnych
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Podtqczenie elektryczne
Wykonujgc instalacje elektryczng nalezy
stosowaé sie do obowigzujacych norm

i przepiséw.

Parametry przylaczeniowe zob. ,,Dane
techniczne”.

Podlgczenie elektryczne nalezy wykonac

z zachowaniem poprawnej biegunowosci
iw sposob uniemozliwiajgcy zamiane tych
biegunéw. Wszystkie podlgczone urzgdze-
nia muszg byé wykonane zgodnie z obo-
wigzujgcymi przepisami. Zaleca sie zamon-
towanie przed kotlem wlacznika gléwnego.
Przewody czujnikowe nie przewodzg na-
piecia sieciowego, lecz tylko niskie napie-
cie ochronne. Aby unikng¢ zaklécen elek-
tromagnetycznych, przewodéw
czujnikowych nie nalezy prowadzi¢ réwno-
legle do przewod6w sieciowych. Jako prze-
wody czujnikowe nalezy stosowaé tylko
przewody ekranowane. Wymagane prze-
kroje przewod6w czujnikowych:

przew6d miedz. o db. do 20 m: 0,60 mm?2 O
przewéd miedz. o db. do 80 m: 1,00 mm2 [
przewéd miedz. o dt. do 120 m: 1,50 mm?2 [

Ochrona kotta przed korozjq
W przypadku podlaczenia kotla do insta-
lacji ogrzewania podlogowego wykonanej
z rur z tworzywa sztucznego, ktére nie
zapewniajg szczelnosci przed przenika-
niem tlenu tak, jak wymaga tego norma
DIN 4726, konieczne jest zastosowanie
wymiennika ciepla do rozdzielenia
obiegu kotla zagrozonego korozja i pozo-
stalej czesci instalacji.

Powietrze do spalania musi by¢ wolne od
substancji korozyjnych — szczegdlnie par
zawierajacych fluor i zwigzki chloru, kto-
re wystepujg np. w rozpuszczalnikach czy
aerozolach.

Instalacje na gaz plynny

W przypadku wykorzystywania gazu plyn-
nego w instalacji grzewczej nalezy general-
nie stosowac sie do wymagan przepiséw te-
chnicznych dotyczacych gazu plynnego.
Elektromagnetyczny zawor gazu zamonto-
wany w kotle EcoTherm Plus WGB spelnia
wymagania normy DIN EN 126.

W celu przezbrojenia kotta WGB na gaz ply-
nny dostepny jest, jako wyposazenie dodat-
kowe, odpowiedni zestaw przezbrojeniowy.

Odlegtosé od tatwopalnych ele-
mentéw konstrukcji budowlanych
Podczas montazu kotta EcoTherm Plus
WGB i systemu odprowadzenia spalin na-
lezy zachowaé odleglosci od tatwopalnych
elementéw konstrukeji budowlanych zgo-
dnie z obowigzujacymi przepisami.

Jezeli kociol EcoTherm Plus WGB jest
eksploatowany zgodnie z przeznaczeniem,
temperatura powierzchni na obudowie ko-
tla i systemu odprowadzenia spalin nie
przekracza 85°C.

Podtqczenie hydrauliczne

Kotly EcoTherm Plus WGB mozna podls-
cza¢ bezposrednio do instalacji ogrzewania.
Zaleca sie zamontowanie filtra w przewo-
dzie powrotnym obiegu c.o. Starsze instala-
cje nalezy, przed zamontowaniem kotla, do-
Kladnie przepluka¢ w celu usuniecia
pozostalo$ci osadéw. Instalacje o duzej po-
jemnosci wodnej (np. z zamontowanym za-
sobnikiem buforowym) nalezy napehié¢
zgodnie z wymaganiami odno$nie wody
grzewczej, opisanymi w rozdz. 12.

Ze wzgledu na zoptymalizowang konstruk-
cje wymiennika ciepla i optymalne umiejs-
cowienie czujnikéw w kotle EcoTherm
Plus WGB nie jest wymagane zapewnienie
minimalnego przepltywu wody przez kociol.
Uzyskano to dzieki optymalizacji wymien-
nika ciepla i miejsca zamontowania czujnika
temperatury na zasilaniu. Mimo, ze nie jest
niezbedne zapewnienie minimalnego prze-
plywu wody przez kociol, to ze wzgledu na
spos6b wykonania instalacji moze by¢ ko-
nieczne zastosowanie zaworu upustowego.
Zabezpieczenie techniczne instalacji ogrze-
wania nalezy wykona¢ zgodnie z obowigzu-
jacymi normami i przepisami.

Kociol EcoTherm Plus WGB jest seryjnie
wyposazany w ogranicznik minimalnego
ci$nienia wody grzewczej (min. ci$nienie
wody 0,7 bara / wylgczenie awaryjne przy
0,3 bara).

Hydrauliczne podtqczenie kotta
EcoTherm Plus WGB do instalaciji
ogrzewania podtogowego

Kociol kondensacyjny EcoTherm Plus
WGB jest szczegdlnie dobrze przystosowa-
ny do wspdlpracy z instalacjg ogrzewania
podlogowego, poniewaz jej temperatury
systemowe sg bardzo niskie. Aby nie eks-
ploatowaé instalacji w zbyt wysokich tem-
peraturach, konieczna jest zmiana fabrycz-
nie nastawionej krzywej grzania (zob. rys.
10, st 8) oraz zamontowanie we wlasnym
zakresie czujnika temperatury. Takze pod-
dawane cigglej regulacji instalacje ogrzewa-
nia podlogowego, np. w instalacjach z kil-
koma obiegami c.o., nalezy we wlasnym
zakresie wyposazy¢ w czujnik temperatury.
Ponadto nalezy pamietaé o tym, ze instala-
cja ogrzewania podlogowego musi by¢ wy-
konana z materiatu calkowicie szczelnego
na dyfuzje, np. z rur miedzianych. W przy-
padku zastosowania rur z tworzywa sztucz-
nego, ktore nie sg szczelne na przenikanie
tlenu zgodnie z normg DIN 4726, wyma-
gane jest zamontowanie wymiennikéw cie-
pla do rozdzielenia instalacji.

Zamknieta instalacja ogrze-
wania

Instalacje ogrzewania, w ktérych ma by¢
zamontowany kociol WGB nalezy wyko-
na¢ jako instalacje zamkniete wyposazone
W przeponowe naczynie wzbiorcze.

TECHNIKA GRZEWCZA

Zabrania si¢ stosowania kotta WGB w sys-
temach otwartych.

Instalacje grawitacyjne z otwartym naczy-
niem wzbiorczym nie odpowiadajg stan-
dardom wspdlezesnego stanu techniki. Po-
nadto ze wzgledu na zbyt malg wysokosé
instalacji mogg wystepowac problemy

Z zapewnieniem wymaganego ci$nienia
przed wylgcznikiem ci$nieniowym zasto-
sowanym w kotle WGB. Jezeli konieczne
jest podlaczenie kotla do instalacji otwar-
tej, to nalezy, w celu rozdzielenia obieg6w,
zastosowaé wymiennik ciepla.

Serwis i gwarancja

Zgodnie z rozporzadzeniem w sprawie
oszczedzania energii EnEV szczegélng
wage przywigzuje sie do konserwacji

i utrzymania instalacji grzewczych w do-
brym stanie technicznym. W zwigzku

z tym konieczne jest utrzymywanie w go-
towosci do pracy i korzystanie z urzadzen
przyczyniajacych si¢ do zmniejszenia za-
potrzebowania na energie (np. gazowych
kottéw kondensacyjnych). W odniesieniu
do wszystkich istniejgcych budynkéw obo-
wigzkowe jest przeprowadzanie prac kon-
serwacyjnych i napraw. To samo dotyczy
instalacji do ogrzewania pomieszczen

i podgrzewania c.w.u. oraz wentylacyjnych
i klimatyzacyjnych.

W przypadku przeprowadzania niezbed-
nych napraw wolno stosowaé wylgcznie
oryginalne cze$ci zamienne firmy
BROTJE. Szkody wynikajace z zastosowa-
nia nieodpowiednich czesci zamiennych
nie sg objete gwarancja.

Aby unikna¢ takiego niebezpieczeristwa,
zaleca sie zawarcie umowy konserwacyj-
nej. Pod wzgledem terminéw powinna by¢é
ona uzgodniona w taki sposéb, zeby pod-
czas inspekeji kominiarskiej kociol kon-
densacyjny zawsze znajdowal sie w niena-
gannym stanie. Dzigki temu mozna
efektywnie zmniejszy¢ koszty zaréwno
okresowego przegladu przeprowadzanego
przez kominiarza, jak i eksploatacji instala-
cji ogrzewania.

Rozruch/Obstuga serwisowa

W odniesieniu do pierwszego uruchomie-
nia i ushug serwisowych obowigzujg wa-
runki podane w obowigzujacych cennikach
ushug. Odplatne ushugi stuzb serwisowych
firmy BROTJE sg rozliczane zgodnie z ce-
nami podanymi w aktualnych cennikach.
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Informacja dotyczgca uzdatniania
wody w instalacjach grzewczych,
w ktérych zastosowano kotly kon-
densacyjne firmy BROTJE

Ponizsze wyjasnienia majg na celu poinfor-
mowanie o wymaganiach stawianych wo-
dzie grzewczej w instalacjach, w ktérych
zastosowano kotly grzewcze firmy
BROTJE. Informacje te opieraja si¢ na
wytycznych VDI i instrukcjach BDH.

Dziatania zapobiegawcze ma-
jace na celu unikniecie zaklécen
w pracy obiegu c.o. wskutek ko-
rozji lub odktadania si¢ kamie-
nia kottowego, ktére prowadzq

do zmniejszenia sprawnosci

i ograniczenia funkcjonalnosci.

Ochrona kotta przed korozjg
po stronie wody

W instalacjach zamknietych nie ma konie-
cznodci uzdatniania wody przeznaczonej
do napehienia instalacji. Z reguly wystar-

czajgca jest jako$é wody pitnej. W instala-
cjach ogrzewania podlogowego i w przy-
padku ruy, ktére nie sa szczelne na przeni-
kanie tlenu, wymagane jest systemowe
rozdzielenie obiegu kotla i innych elemen-
tow instalacji zagrozonych korozjg.

Unikanie uszkodzen powstajqg-
cych wskutek odktadania sie
kamienia kotlowego w kotle

W zaleznosci od stopnia twardo$ci wody,
pojemnosci instalacji i wielkosci kotla
moze by¢ konieczne dodawanie do wody
srodkéw zmiekezajacych. Zob. wykresy
dotyczgce kotla.

Dopuszczone do stosowania
$rodki do uzdatniania wody
Nalezy stosowac tylko srodki dopuszczone
do stosowania przez firme BROTJE.
Obecnie sg to:

® Heizungs-Vollschutz firmy Fernox

® Sentinel 100x firmy GE Betz

Jezeli w szczegolnych sytuacjach zachodzi
konieczno$é stosowania kilku srodkéw

uzdatniajacych (np. srodek zmiekezajacy,
przeciw zamarzaniu, uszczelniajgcy itd.)
nalezy pamieta¢ o tym, zeby kupowac je
od tego samego producenta, tak aby pod
wzgledem dzialania byly one zgodne z wy-
zej wymienionymi §rodkami.

Jako samodzielny Srodek przeciw zama-
rzaniu nalezy stosowa¢ Tyfocor L. Korzy-
stanie ze Srodkéw nie dopuszczonych do
stosowania powoduje utrate gwarancji.
W przypadku korzystania z instalacji do
zmiekezania wody zaleca sie uzyskiwanie
stopnia twardo$ci wody 6 — 8 °dH. War-
to$¢ pH nie moze przekracza¢ maksymal-
nej dopuszczalnej wartosci 8,3.

Instalacja ogrzewania

Dla kotléw kazdej wielkos$ci obowig-
zujg zalecenia wytycznych VDI 2035,
cz. 112 oraz instrukcji BDH nr 8.
Obieg ogrzewania podlogowego na-
lezy traktowaé oddzielnie. W tym
celu nalezy skontaktowa¢ sie z produ-
centem Srodka uzdatniajgcego lub

z dostaweg rur.
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Rys. 20: Wykres twardo$ci wody dla kotta WGB 50 C + 70 C
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Trzeba wiedzied, jaki jest typ kotla, jaka jest twardo$é wody i jaka jest pojemno$¢ instalacji. Jezeli pojemnos$é in-
stalacji lezy powyzej krzywej, to konieczne jest zastosowanie srodka zmiekezajacego. Przyklad dla kotta WGB
50 C: jezeli twardos¢ wody wynosi 12°dH, a pojemnos¢ instalacji jest mniejsza niz 600 litréw, to nie trzeba sto-
sowac §rodka zmiekezajacego. Uwzgledniono typows pojemnosé instalacji.
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13. SCHEMAT POLACZEN ELEKTRYCZNYCH

Rys. 21: Schemat polgczen elektrycznych kotta WGB 50 C + 70 C
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14. WSKAZOWKI DOTYCZACE OSZCZEDZANIA ENERGII

Gazowe kotly firmy BROTJE charaktery-
zuja sie malym zuzyciem paliwa i przy re-
gularnej konserwacji, optymalng i energo-
oszczedng eksploatacjg.

Réwniez Paiistwo mogg wplywaé na wiel-
kos¢ zuzycia energii. Z tego wzgledu prze-
kazujemy kilka praktycznych wskazowek,
dzieki ktérym mogg Panstwo te oszczed-
nosci jeszcze bardziej zwiekszy¢.

Prawidlowe ogrzewanie / tem-

peratura w pomieszczeniu

® Nie nalezy ustawia¢ temperatury wyzszej
niz potrzeba! Podwyzszenie temperatury
o jeden stopien powoduje zwickszenie
zuzycia energii o 6 %.

® Temperature w pomieszczeniu nalezy
dostosowa¢ do sposobu jego uzytkowa-
nia. Za pomocg przygrzejnikowych za-
woréw termostatycznych mozna indy-
widualnie wyregulowaé grzejniki
w poszczegblnych pomieszcezeniach.
Zalecana temperatura w pomieszcze-
niach:

lazienka: 22°C-24°C
pomieszczenia dzienne: 20 °C
sypialnie: 16°C-18°C
kuchnia: 18°C-20°C
korytarze/pomieszczenia

dodatkowe: 16°C-18°C

® W nocy i podczas nieobecnosci tem-
perature w pomieszczeniu nalezy ob-
nizy¢ o okolo 4°C do 5°C.

® Poza tym: podczas gotowania kuch-
nia nagrzewa sie prawie sama z sie-
bie. Aby zaoszczedzi¢ energie nalezy
wykorzystywaé zyski ciepla od pie-
karnika i zmywarki do naczyn.

® Nalezy unikac cigglego regulowania za-
woréw termostatycznych! Polozenie za-
woréw termostatycznych, przy ktérym
osiaga sie zadang temperature w po-
mieszczeniu nalezy okreslic¢ na stale.
Woéwezas termostat automatycznie be-
dzie regulowaé doplyw ciepla.

® Nalezy pamietaé o tym, zeby nie za-
stania¢ grzejnikéw zastonami, sza-
fami itp., poniewaz pogarsza to wy-
mianeg ciepla w pomieszczeniu.
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Pogodowa regulacja ogrzewa-
nia

Podlaczenie czujnika temperatury zew-
netrznej do kotla umozliwia prowadze-
nie pogodowej regulacji instalacji
grzewczej. Kociol wytwarza tylko tyle
ciepla, ile jest potrzebne do uzyskania
zadanej temperatury w pomieszczeniu.
Programy sterowania zegarowego u-
mozliwiajg prowadzenie ogrzewania

w dokladnie okreslonym czasie. Podczas
nieobecnosci i w nocy instalacja pracuje
z zadang przez Panistwa, obnizong tem-
peratury. Dzieki zaleznemu od tempe-
ratury zewnetrznej przelgczaniu pomie-
dzy pracg w trybie zimowym i letnim
przy wyzszych temperaturach zewnetrz-
nych praca instalacji ogrzewania jest au-
tomatycznie przerywana.

Wentylacja
Regularna wentylacja ogrzewanych po-
mieszczen jest wazna dla zapewnienia
przyjemnego klimatu w pomieszczeniu
i dla zapobiegania powstawaniu grzyba na
$cianach. Wazne jest jednak takze wenty-
lowanie pomieszczen w prawidlowy spo-
s6b, tak aby nie traci¢ niepotrzebnie ener-
gii i pieniedzy.
® Okno nalezy otwieraé na oSciez, ale
na czas nie dluzszy niz 10 minut.
W ten sposéb uzyska sie dostateczng
wymiane powietrza bez wychladza-
nia pomieszczenia.

® Wietrzenie uderzeniowe: kilka razy
dziennie otworzy¢ okno na 4 —10 minut.

® Wietrzenie przeciggowe: kilka razy
dziennie otworzy¢ okna i drzwi
we wszystkich pomieszczeniach na
2 — 4 minuty. Nie jest wskazane
uchylanie okna na dluzszy czas.

Konserwacja

® Przed poczatkiem sezonu grzewcze-
go nalezy zleci¢ firmie serwisowej
przeprowadzenie konserwacji kotta!
Jezeli kociol zostanie oczyszczony
i poddany konserwacji jesienig, to
bedzie optymalnie przygotowany do
sezonu grzewczego.

Podgrzewanie c.w.u.

Temperatura c.w.u.

Wysoka temperatura c.w.u. oznacza duze

zuzycie energii.

® Wartosci zadanej temperatury c.w.u.
nie nalezy ustawiaé na poziomie
wyzszym niz 55°C. Z reguly goraca
woda nie jest potrzebna. Ponadto
przy wysokiej temperaturze c.w.u.
(ponad 60°C) ma miejsce intensyw-
niejsze odkladanie si¢ kamienia ko-
ttowego, ktéry ma negatywny wplyw
na prace Pafistwa podgrzewacza
c.w.u.

C.w.u. wtedy, kiedy potrzeba

Programy dobowe regulacji umozliwiaja

podgrzewanie c.w.u. w dokladnie okreslo-

nym czasie, tylko wtedy, gdy Panistwo po-

trzebujg cieplej wody.

® Jezeli c.w.u. nie bedzie potrzebna
przez dhuzszy czas, to w panelu ob-
stugowym nalezy wylaczyé funkcje
podgrzewania c.w.u.

Baterie z mieszaczem

® Jezeli potrzebujg Pafistwo zimnej
wody, dzwigni¢ mieszacza nalezy
przesuna¢ do oporu w polozenie
,woda zimna”, poniewaz w przeciw-
nym razie bedzie zuzywana takze
ciepla woda.
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) TECHNIKA GRZEWCZA Q.
15. DEKLARACJA ZGODNOSCI

BROTJES )

TECHNIKA GRZEWCZA Q.
Przedsiebiorstwo BAX| GR@UP

DEKLARACJA ZGODNOSCI CE 0085/06

Produkty: ECOTHERM PLUS
WGB 15/20/28/38/50/70 C

Nr identyfikacyjny: CE-0085BL0514

Producent: August Brétje GmbH

Adres: August Broétje Str. 17

Kraj, miasto: Niemcy, 26171 Rastede

Jednostka notyfikowana: DVGW Deutscher Verein des Gas- und
Wasserfaches e.V.

Adres: Josef-Wirmer-Stralle 1-3

Kraj, miasto: D-53123 Bonn

Producent o$wiadcza, ze wymienione produkty wytwarzane sg zgodnie z nizej wymienionymi
dyrektywami UE :

90/396/UE
73/23/UE
92/42/UE
89/336/UE

oraz normami:
EN 483/A2: 2002-05
EN 677 : 1998-08
EN 625 : 1995-10
EN 60.335.1/AD: 2003-08
EN 50.081.1: 1994-03
EN 55.014 : 2003-09

i sg zgodne z typem opisanym w $wiadectwie badania typu WE.

Deklarowany poziom efektywnosci energetycznej zostanie osiggniety przez urzgdzenia przy
mocy nominalnej Py, i $redniej temperaturze wody kottowej 70°C oraz przy obciazeniu
czesciowym 0,3 Py, i $redniej temperaturze wody kottowej >50°C.

Rastede, 04.04.2006 )
ARy /
I u{Lt/ 1V b L/

ppa. H. Wilken i.V. U. Patzke
— Leiter Konstruktion und Entwicklung — Leiter Prafung und Zertifizietung
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TECHNIKA GRZEWCZA
Przedsiebiorstwo BAXI GR@OUP

Anlagentechnik GmbH
DIN EN ISO 14001
Zertifikat-Nr.: 09 104 8179

AUGUST BROTJE GmbH
August-Brotje-Strale 17 - D-26180 Rastede
Postfach 13 54 - D-26171 Rastede
Tel. (04402) 80-0 - Fax (04402) 80-583
http://www.broetje.com.pl

Zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian technicznych.

Podane wymiary nie sa wigzace
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